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W kre¢gu dworu Sieniawskich.
Listy Jerzego Kazimierza Woynarowskiego
do Adama Mikolaja Sieniawskiego
z lat 1685-1699

W czasach panowania Jana III Sobieskiego wielu mtodych szlachcicow i ma-
gnatow pochodzacych z Rzeczypospolitej podczas podrozy edukacyjnej odwiedza-
o kraje Europy Zachodniej. Wielka zagraniczna podroz edukacyjna, grand tour,
stanowita wowczas ostatni etap edukacji europejskich elit. Podejmowano ja dla
zdobywania wiedzy 1 umiejgtnosci, poszerzenia horyzontéw intelektualnych, po-
znania $wiata, obcych krajow, ich kultury, obyczajow i jezyka. Réwniez pochodza-
ca z Rzeczypospolitej Obojga Narodow szlachta i magnateria zwiedzata Francje,
Wtochy, Hiszpanig, Niderlandy i Anglig. Podczas takiej podrozy mtodziency od-
wiedzali zagraniczne uniwersytety, dwory, akademie i obozy wojskowe. Mtody
szlachcic miat wowczas pozna¢ wszystko, co godne zobaczenia oraz niezbedne dla
jego przysztej dziatalnosci publiczne;j.

Zaden mlodzieniec wyruszajacy w zagraniczng podroz edukacyjna nie podro-
zowal sam. Dotychczas licznych opracowan doczekaly si¢ pojedyncze podroze
i sylwetki najstynniejszych mtodych podréznikéw. Na marginesie kazdej z tych
publikacji zwykle mniej lub bardziej obszernie opisywano rolg opiekunow mto-
dych peregrynantéw'. Interesujacych prob analizy catej grupy osoéb odpowiedzial-

' Cf. m.in.: M. Chachaj, Orszak magnata odbywajacego podréz edukacyjng (wiek XVI-XVIII),
[w:] Patron i dwor: magnateria Rzeczypospolitej XVI-XVIII wieku,red. E.Dubas—Urwanowicz
iJ. Urwanowicz Warszawa 2006, s. 165-178; idem, Zagraniczna edukacja Radziwittow od po-
czqtku XVI do potowy XVII wieku; Lublin 1995; D. Zotad z, Podréze edukacyjne Polakéw w XVI
i XVII wieku, [w:] Z prac poznanskich historykow wychowania, red. J. Hellwig, W. Jamrozek,
D. Zotadz, Poznan 1994, s. 29-63; Z. Pietrzyk, W kregu Strasburga: z peregrynacji miodziezy
z Rzeczpospolitej polsko—litewskiej w latach 1538—1621, Krakow 1997, W. Czaplinski, J. Dtu-
g 08z, Podroz mtodego magnata do szkot, Warszawa 1969, s. 26-32; K. Targo s z, Jana Sobieskiego
nauki i peregrynacje, Wroctaw 1985; A. A. Witusik, Mlodos¢ Tomasza Zamoyskiego, Lublin 1977;
H. Barycz, Jan Lasicki. Studium z dziejow polskiej kultury naukowej XVI wieku, Wroctaw 1973;

PRZEGLAD HISTORYCZNY, TOM CI, 2010, ZESZ. 3, ISSN 003-2186



416 ANNA MARKIEWICZ

nych za opiek¢ nad mtodymi peregrynantami podj¢li si¢ Antoni Maczak? i Marian
Pawlak®. Poza tym brak szerszych opracowan odnoszacych si¢ do tego bardzo
ciekawego zagadnienia.

W latach 1684-1686 zagraniczna podroz edukacyjna odbyt rowniez Adam
Mikotaj Sieniawski herbu Leliwa (1666—1726), syn hetmana polnego koronne-
go i wojewody wotynskiego Mikotaja Hieronima* i Cecylii Marii z Radziwiltow,
przyszty wojewoda betski, hetman wielki koronny i kasztelan krakowski. Do tej
pory szczegdlowych opracowan doczekaty si¢ rozne kwestie zwiazane z jego dzia-
talnoscia publiczna i polityczna’®, niewiele jednak dotychczas powiedziano o edu-

M. Bratun, ,, Ten wykwintny, wyksztatcony Europejczyk”. Zagraniczne studia i podroze edukacyjne
Michata Jerzego Wandalina Mniszcha w latach 1762—1768, Opole 2002; B. Obtutowicz, Gu-
wernerzy XVI-XVII wieku w praktyce wychowawczej, literaturze pedagogicznej i obyczajowej, [w:]
Wokot Wactawa Potockiego. Studia i szkice staropolskie w 300 rocznice smierci poety, pod red. J. M a -
lickiego i D. Rotta, Katowice 1997, s. 22-62; G. Trease, The Grand Tour, London 1967,
s. 83-84; W. E. Mead, The Grand Tour in the Eighteenth Century, Boston 1914 (wyd. z 2007 r.),
s. 118-124; E. Garms—Cornides, Hofmeister auf Grand Tour, [w:] Grand Tour: adeliges Reisen
und europdische Kultur vom 14. bis zum 18. Jahrhundert; Akten der internationalen Kolloquien in der
Villa Vigoni 1999 und im Deutschen Historischen Institut Paris 2000,red.R. Babel,W.Paravicini,
Ostfildern Thorbecke 2005, s. 255-274. Ostatnio ciekawe uwagi na temat tej wtasnie grupy przedsta-
wita M. Kamecka, ,,Kogo bogowie nienawidzq, tego dozorcq matoletnich uczynili”. Uwagi o roli
guwernera w rodzinie szlacheckiej w XVIII wieku, [w:] Rodzina i gospodarstwo domowe na ziemiach
polskich w XV-XX wieku. Struktury demograficzne, spoteczne i gospodarcze, pod red. C. Kuk11, War-
szawa 2008, s. 341-352; eadem, Educating and Passing Knowledge. The Role of Private Tutors in the
Sixteenth to Eighteenth Centuries, ,,Paedagogica Historica”, t. XLIII, 2007, z. 4, s. 509-523.

> A.Maczak, Zycie codzienne w podrézach po Europie w XVI i XVII wieku, Warszawa 1978,
s. 141-145; idem, Odkrywanie Europy, Gdansk 1998, s. 17-20.

* M. Pawlak, Kilka uwag o opiekunach polskich peregrynantow w XVI i XVII wieku, [w:] Miedzy
wielkq politykq a szlacheckim partykularzem, Torun 1993, s. 113—-121.

*W.M ajewski, Sieniawski Mikotaj Hieronim, PSB, t. XXXVII, s. 137-142.

* Vide m.in.: A. K. Link—Lenczowski, Sieniawski Adam Mikotaj, PSB, t. XXXVII, s. 105—
115; idem, Dyplomacja hetmana wielkiego koronnego Adama Mikotaja Sieniawskiego w latach 1706—
1725 (maszynopis pracy doktorskiej); idem, Hetman Adam Mikotaj Sieniawski a niektore aspekty fi-
nansowe polityki polskiej wobec Porty i Krymu w poczqtkach XVIII wieku, ,,Sobotka”, t. XXXVII,
1982, z. 34, s. 457-465; idem, Sieniawscy i Sobiescy po smierci Jana III, ,,Acta Universitatis Wra-
tislaviensis”, nr 726, Historia, t. XLVIL, (Studia z dziejow epoki Jana 11l Sobieskiego, podred. K. M a t -
wijowskiego), s. 245-256; idem, Wokot zabiegow o , jednos¢” Rzeczypospolitej. Z dziejow
wspolpracy Adama Sieniawskiego i Stanistawa Denhoffa w latach 1706—1709, ,,Sobotka”, t. LI, 1996,
z. 1-3, s. 204-209; idem, Adam Mikotaj Sieniawski — faworyt czy opozycjonista?, [w:] Faworyci
i opozycjonisci. Krol a elity politvczne w Rzeczypospolitej XV-XVIII wieku, pod red.
M. Markiewicza i R. Skowrona, Krakow 2006, s. 401-406; idem, Potudniowo—wschodnie
pogranicze Rzeczypospolitej u schytku wojny polnocnej. W kregu aktywnosci hetmana wielkiego ko-
ronnego Adama Mikotaja Sieniawskiego, [w:] Miedzy Lwowem a Wroclawiem. Ksiega jubileuszowa
Profesora Krystyna Matwijowskiego, pod red. B. Roka iJ. Maronia, Torun 2006, s. 1149-1163;
J.Ronikier, Hetman Adam Sieniawski i jego regimentarze. Studium z historii mentalnosci szlachty
polskiej 1706-1725, Krakow 1992; A. L. S o w a, Swiat ministrow Augusta II. Wartosci i poglady funk-
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kacji przysztego hetmana. Mlody starosta lwowski w czasie grand tour wyruszyt
najpierw do Pragi, skad w celach edukacyjnych udat si¢ do Paryza‘; dtuzszy pobyt
nad Sekwang urozmaicily mu wycieczki do Anglii i Niderlandow. Przynajmniej
w czesci podrdzy Sieniawskiemu towarzyszyt Stefan Potocki — 6wczesny kaszte-
lanic kamieniecki, jeden z synow Pawta’ i Eleonory z Sottykow, przyszty referen-
darz koronny i p6zniejszy marszatek nadworny koronny®. Sieniawski powrdcit do
Rzeczypospolitej zwiedzajac jeszcze potudnie kontynentu. Wiadomo, ze odwiedzit
woweczas takze Rzym 1 Wenecjg, a ostatnim etapem jego peregrynacji byl Wieden.

Po $mierci obojga rodzicow decyzja dotyczaca dalszego przebiegu podrozy
spoczeta na opiekunach mtodego peregrynanta, wsrdd ktorych szczegdlne miejsce
zajat owczesny kasztelan i wojewoda krakowski Andrzej (Jedrzej) Potocki®.

Na uwage zastuguja bez watpienia rowniez dwaj guwernerzy mlodego staro-
sty lwowskiego, osoby zwiazane z dworem Sieniawskich'* — Wojciech Romuald
Fox i Jerzy Kazimierz Woynarowski. Pod ich wtasnie opieka w latach 1684-1686
podrozowat on po Europie Zachodniej. Kiedy Sieniawski wyruszatl w podroz edu-
kacyjna, jego ojciec juz nie zyt, Mikotaj Hieronim Sieniawski zmart pod koniec
1683 r. Matka, Cecylia Maria z Radziwittow, dbajac o wyksztatcenie jedynego sy-
na, zatroszczyta si¢ wtedy o dobor odpowiednich guwernerow.

W zbiorach Biblioteki XX. Czartoryskich w Krakowie w rgkopisie o sygna-
turze 5988 III szczgsliwie zachowato si¢ kilkanascie listow Jerzego Kazimierza

cjonujqgce w kregu ministrow Rzeczypospolitej w latach 1702—1728, Krakow 1995;J.A.Gierowski,
Miedzy saskim absolutyzmem a zlotq wolnosciq, Wroctaw 1953; idem, Projekt ukiadu Piotra
1 z Adamem Sieniawskim z 1707 roku, ,,Sobotka”, t. L1, 1969, z. 1-3,s. 210-220; M. Markiewicz,
Rady senatorskie Augusta Il (1697-1733), Wroctaw 1988.

® A. Markiewicz, Podréz edukacyjna Adama Mikolaja Sieniawskiego na zachéd Europy
(1684-1686), ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego™, 2006, ,,Prace Historyczne”, z. 133,
S. 43-54; eadem, Europa w dzienniku podrozy Aleksandra Jana i Jana Stanistawa Jablonowskich z lat
osiemdziesiqtych XVII wieku, [w:] Staropolski oglad swiata — problem innosci, red. F. Wolanski,
Torun 2007, s. 150-162.

7 M.Nagielski, Potocki Pawel, PSB, t. XXVIII, s. 117-119.

®A.K.Link-Lenczowski, Potocki Stefan, PSB, t. XXVIII, s. 180-183. Dotychczasowe ba-
dania pomijaly szkolne lata i mtodo$¢ przysztego marszatka koronnego, rowniez we wspomnianym
biogramie brak o tym informacji.

*A.Prz ybos, Potocki Andrzej, PSB, t. XXVII, s. 773-778; A. Markiewicz, Listy Andrzeja
Potockiego do Adama Mikolaja Sieniawskiego z lat 1685—1686, ,,Rocznik Biblioteki Naukowej PAU
1 PAN w Krakowie”, t. LII, 2007, s. 29-44.

' Ostatnio zagadnienie dworu Sieniawskich poruszyt A. Link—Lenczowski, W kregu dworu
Sieniawskich w XVIII wieku, [w:] Patron i dwor: magnateria, s. 201-207. Cf. A. Markiewicz,
Miedzy Lwowem a Paryzem. Guwernerzy miodych podréznikow z lat osiemdziesiqtych XVII wieku,
[w:] Staropolski oglad swiata — Rzeczpospolita miedzy okcydentalizmem a orientalizacjq, t. 11, red.
F. Wolanski, H Kotodziej, Torun 2009, s. 164—173. Szerzej o roli i funkcjonowaniu dworu
magnackiego: A. Pospiech, W. Ty gielski, Spoleczna rola dworu magnackiego XVII-XVIII wie-
ku, PH, t. LXIX, 1978, s. 215-237.
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Woynarowskiego pisanych w latach 1685-1699 do swego podopiecznego, a na-
stgpnie juz protektora, Adama Mikotaja Sieniawskiego; stanowia one przedmiot
niniejszej edycji.

Jerzy Kazimierz Woynarowski herbu Strzemig! byt drugim guwernerem Ada-
ma Mikotaja Sieniawskiego w czasie jego podrozy po Europie w latach 1684—
1686. Nie wiadomo czym zajmowat si¢ przed ta peregrynacja i w jaki sposob zwia-
zat swe losy z domem Sieniawskich. Nie byla to przypuszczalnie jego pierwsza
podr6z zagraniczna. Mial juz odpowiednie do§wiadczenie i znal w jakim$ stop-
niu jezyk wloski, wskazuje na to list Jedrzeja Potockiego skierowany do staro-
sty Iwowskiego, w ktérym padaja stowa ,,Jm Pan Woynarowskiego, ze WMM Pan
masz przy sobie cieszg sig, gdyz potrzebny jest WMM Panu do Wioch jako wiado-
my kraju et linguae gnarus i qualificatus cztowiek”?. Sam Woynarowski w innym
miejscu powotywal sig na swoja praktyke w zagranicznych wojazach i skarzac sig
na trudne warunki pisat w latach dziewigédziesiatych XVII w. do Sieniawskiego:
,nie uwierzysz WM Dobrodziej jako koto nas cigzko i nigdy w zadnej mojej pe-
regrynatiej tak nie byto”*. Woynarowski znat takze na dobrym poziomie tacing,
swobodnie sig nig postugiwat, w jego korespondencji pojawiaja si¢ wielokrotnie
zwroty w tym jezyku.

Wybor dwoch réwnorzednych w prawach guwernerow bez doktadnego rozgra-
niczenia ich kompetencji i zakresu wtadzy nidst niebezpieczenstwo sporéw. Piotr
Mieszkowski, autor traktatu po$wigconego sztuce podroézowania: ,,Institutio pe-
regrinationum peregrinantibus peroportuna” przewidziat podobne sytuacje. Prze-
strzegal przed wysytaniem dwoch opiekunow i zalecat wybor tylko jednej osoby,
ktora bytaby odpowiedzialna za opieke nad mtodym podréznikiem. Pisal: Idem
evenit Adolescenti inter duos Directores posito, qui si uni eorum obediens erit,
alter se ab illo contemni dicet et sic distractus, nec huic, nec illi obtemperabit'*.

Niestety bywalo tak rowniez w przypadku starosty lwowskiego. Wiadomo, Ze
migdzy Foxem a Woynarowskim kilkakrotnie dochodzito do spi¢¢. Juz na poczat-
ku podroézy, 23 pazdziernika 1684, Sieniawski donosit matce z Pragi o nieporozu-
mieniach i klétniach miedzy opiekunami, piszac, ze nie ma wptywu na sytuacje
,»2dyz sobie P. Woynarowski pretenduje zwierzchno$¢ nad P. Foxem”'s. Musiat

"' Pieczatka herbowa zachowata si¢ na jednym z listow Woynarowskiego — B. Czart., rkps 5988
III, nr 48 562; Woynarowskich herbu Strzemi¢ odnotowuje K. Niesiecki, Herbarz polski, t. IX,
Lipsk 1842, s. 438.

"> B. Czart. rkps 5920 III, nr 31 129, A. Potocki do A. M. Sieniawskiego, Lwow 13 grudnia 1685.

" Ibidem, rkps 5988 III, nr 48 562, J. K. Woynarowski do A. M. Sieniawskiego, Paryz 23 grudnia
1695.

“ P.Mieszkowski, Institutio peregrinationum peregrinantibus peroportuna, Lowanium 1625,
k. C. Zagadnienia zwiazane z ars apodemica omawia M. Bratun, Ars apodemica. Narodziny — roz-
woj — zmierzch, [w:] Wedrowad, pielgrzymowad, by¢ turystq. Podroz w dyskursach kultury, pod red.
P.Kowalskiego, Opole 2003, s. 67-76.

" B. Czart. rkps 2520 IV, s. 57, A. M. Sieniawski do matki, Praga 23 pazdziernika 1684.
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nawet interweniowa¢ w ktotni migdzy swymi opiekunami: ,,bardzo si¢ tajali, zem
iz az wyszedlszy z pokoju méwil, zeby dali sobie pokoj”'s. Konflikt ten dato si¢
jednak zatagodzi¢ i w dalsza podrdz po Europie wyruszyli obaj. Nie na dlugo jed-
nak zapanowat spokoj, a spor migdzy opiekunami powtoérzyt si¢ kilka miesigcy
pozniej, podczas pobytu we Francji. Sprawa przybrata wtedy na tyle powazny ob-
rot, ze jeden z guwernerow chciat opusci¢ stuzbg. Woynarowski pisat wtedy do
Andrzeja Potockiego, zalac si¢ na ,,jakowe$ swoje niesmaki i niezgadzania si¢
z P. Foxem, ktory i przez to i stuzbe wypowiada”’. Nie wiadomo nic o pozniej-
szych tego typu sytuacjach. Obaj guwernerzy musieli widocznie dojs¢ do poro-
zumienia i bardziej harmonijnie utozy¢ swoje relacje. Od grudnia 1684 r. Jerzy
Kazimierz Woynarowski przebywat z Sieniawskim w Paryzu.

Catla interesujaca korespondencja Wojnarowskiego przekazuje ciekawy i bar-
wny obraz codziennego zycia opieckuna mtodego polskiego magnata. Nie brak
w niej opisow licznych klopotow, z ktérymi zmagal si¢ kazdego dnia. Jesienia
1685 r. Sieniawski pod opieka Wojciecha Romualda Foxa zwiedzal pdinocna
Francje¢ i Niderlandy. W tym czasie Woynarowski pozostawal w Paryzu, gdzie
nadzorowat sprawy swego podopiecznego, borykajac si¢ przede wszystkim z kto-
potami finansowymi. Miat chyba zal do Adama Mikotaja o pozostawienie go
w Paryzu, skoro w jednym z listow pisal: ,,dalby Pan Bog, zebym juz wigcej nie
byt onerosus WMM Panu, jako na nic nie potrzebny, bo si¢ §wiat napatrzy? ja-
ko sig¢ WMM Pan obszedt i obchodzisz beze mnie”'*. Cata peregrynacja zakon-
czyta si¢ z koncem 1686 r. Sieniawski wrocil wtedy do Lwowa. Po powrocie
Woynarowski pozostat nadal na jego ustugach. W kwietniu 1687 r. przebywatl we
Lwowie, skad wybierat si¢ wkrotce w interesach do Warszawy'°.

Z grudnia 1690 1. pochodzi list pisany przez Woynarowskiego do Sieniawskiego
ze Szktowa. Pisze on w nim szczegolowo o klopotach zwiazanych z tamtejszymi
dobrami, zwtaszcza z wyliczeniami kolejnej raty podymnego, ktore miat wnies¢ do
skarbu z hrabstwa szklowskiego®. Takze w rachunkach szktowskich z lat 1689—
1693 pojawia si¢ nazwisko Woynarowskiego?!, co pozwala przypuszczac, ze petnit
w tym okresie r6zne funkcje w tamtejszych dobrach Sieniawskiego. Inny dokument
umozliwia okres$lenie jego d6wczesnej dzialalnosci. W 1693 1. na jednym z pism do-
tyczacych sprawy kopyskiej jako $wiadek figuruje sekretarz JKMci i gubernator

' Ibidem.

"7 B. Czart. rkps 5920 III, nr 31 124, A. Potocki do A. M. Sieniawskiego, Warszawa 6 kwietnia
1685.

" Ibidem, nr 48 557, J. K. Woynarowski do A. M. Sieniawskiego, Paryz 20 sierpnia 1685.

" Ibidem, nr 48 556, J. K. Woynarowski do A. M. Sieniawskiego, Lwow 4 kwietnia 1687.

** Ibidem, nr 48 559, J. K. Woynarowski do A. M. Sieniawskiego, Szktow 16 grudnia 1690. O do-
brach szklowskich Sieniawskiego cf. M. B. Topolska, Dobra szktowskie na Biatorusi wschodniej
w XVII i XVIII wieku, Warszawa 1969.

' B. Czart. rkps 2904 I, s. 10, 16, 20.
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szktowski Jerzy Kazimierz Woynarowski??. Mozna przypuszczaé, ze takg funkcje
uzyskat on dzigki poparciu Sieniawskiego, by¢ moze jako wyraz wdzigcznosci dla
zastugujacego na zaufanie stugi.

Jerzy Kazimierz Woynarowski raz jeszcze dat si¢ namowi¢ na podjecie ro-
li opiekuna mtodych peregrynantow. Zapewne za namowa wojewody betskiego,
w 1694 r. wyruszyt do Paryza jako guwerner mtodych kasztelanicow halickich,
Jozefa 1 Stefana Karczewskich. Po $mierci ich ojca, Tomasza Karczewskiego?,
opieke nad kasztelanicami powierzono rowniez Sieniawskiemu. W czerwcu 1694 1.
zakonczyly si¢ Iwowskie przygotowania do podrdzy, ktora rozpoczeta sig jesienia
tego roku. Drugi pobyt Woynarowskiego w Paryzu nalezal do wyjatkowo obfituja-
cych w ktopoty. Guwerner zaktadal, ze obejmie na miejscu opieke nad dwoma mto-
dziencami, szybko okazato si¢ jednak, ze bedzie musiat zajac sig trzema osobami.
Dosy¢ niespodziewanie pod jego kuratela znalazt sig¢ takze Franciszek Hieronim
Granowski?, bratanek starosty zytomierskiego Jana Prokopa Granowskiego. Aby
opisa¢ trudnosci, w jakich znalezli si¢ mlodzi peregrynanci, a zwtaszcza ich opie-
kun, wystarczy doda¢, ze Granowski zaraz po przyjezdzie do stolicy Francji zostat
okradziony w gospodzie ze wszystkich posiadanych pienigdzy. Sytuacja guwerne-
ra nie byla zatem godna pozazdroszczenia, a on sam pisat do Sieniawskiego o swo-
im potozeniu: ,,/nter malleum et incudem bedac, quo me vertam nescio, a jako
Russacy mowia: i tudy baluczo, i siudy haruczo. Nikt temu okazyja nie jest, Boze
odpus¢, tylko Nieb[oszczyk] Jm Pan starosta zytom[ierski] ktory mi¢ narzucit P.
synowcem swoim, ktoremu si¢ na nic peregrynacyja przyda¢ nie miata, a co kosztu
na to Ichmmw PP. kasztelanicoOw z ostatnia swoja niewygoda, co moich zawrotow
gltowy z okazyjej jego, gdyby mi mozna tysiac lat zy¢, toby mi niepodobna tego
zapomnie¢ . Caty kilkuletni pobyt nad Sekwang obfitowal w podobne nieprzewi-
dziane sytuacje, nieustanne ktopoty finansowe oraz choroby podopiecznych.

Cho¢ juz w 1696 r. na Swigtego Jana planowany byt jego powrot do kraju,
w maju roku 1698 Woynarowski byt jeszcze w Paryzu, gdzie zachorowat, co za-
pewne przedtuzyto jego pobyt*. W tym czasie guwerner znany byl juz w szerszych
kreggach. Jako czlowieka godnego zaufania polecat go np. Annie Zamoyskiej war-
szawski kupiec Jean Loupia?’. Ostatni znany list Woynarowskiego pisany byt do

* AGAD, Archiwum Radziwittow, dz. XXIII, teka 33, plik 3, s. 183. Przebieg calej sprawy oma-
wiaA.Kazmierczyk, Zyvdzi w dobrach prywatnych w $wietle sqdowniczej i administracyjnej prak-
tyki dobr magnackich w wiekach XVI-XVIII, Krakow 2002, s. 162—163.

*® A.Przybo$, Karczewski Tomasz, PSB, t. XI1, s. 37-38; M. Wa gn e r, Towarzysze broni Jana
Sobieskiego, [w:] Jan Sobieski — wodz i polityk (1629—-1696) w trzechsetnq rocznice Smierci, red.
J.Wojtasik, Siedlce 1997, s. 56.

* J.A.Gierowski, Granowski Franciszek, PSB, t. VIII, s. 547.

* B. Czart. rkps 5988 III, nr 48 564, J. K. Woynarowski do A. M. Sieniawskiego, Paryz 20 kwiet-
nia 1696.

** Ibidem, nr 13 370, F. H. Granowski do A. M. Sieniawskiego, Paryz 10 maja 1698.

7 AGAD, AZ, rkps 1354, s. 12, J. Loupia do A. Zamoyskiej, Warszawa 15 marca 1696.
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Sieniawskiego 20 listopada 1699 w Warszawie. Autor wspomina w nim o swoich
zdrowotnych niedomaganiach: ,,Nie wiedzialem o wyprawie wczorajszego rajtara
napisatbym byt co, cho¢ z t6zka jako i dzis$ przez tydzien caty za prog nie wyszedt-
szy, 1 mnie juz co i mnie podobnym shuzy senectus ipsa est morbus medicina za$
zwykla dobro¢ WM Dobrodzieja” Od 1700 r. dawny gubernator Adama Mikotaja
Sieniawskiego pobierat roczne wynagrodzenie na dworze wojewody belskiego®.
Jeszcze w roku 1703 Woynarowski zostat odnotowany w spisach dworu Adama
Mikotaja Sieniawskiego: 26 sierpnia 1703 wyplacono mu nalezne za kwartat sumy
pienigzne®. Ostatnie wzmianki o nim pojawiaja si¢ w spisach z 1704 r.3' Nie wyste-
puje juz natomiast w podobnych rachunkach ekspensy i rejestrach dworu z 1705 r.,
mozna zatem przypuszczac, ze w tym czasie juz nie zyt. Nie wiadomo doktadnie,
kiedy ani gdzie zmarl ten wierny stuga Sieniawskich i wytrwaty podréznik. Jest
niewatpliwie barwna i interesujaca postacia. Na uwage zastuguje za$ szczegolnie
jego korespondencja, pelna szczegdtow codziennego zycia polskich podroznikow
przebywajacych w Paryzu.

Edycja korespondencji przygotowana zostata na podstawie ,,Instrukcji wy-
dawniczej dla zrédet historycznych od XVI do potowy XIX wieku”, opracowa-
nej przez Kazimierza Lepszego (Wroctaw 1953). W teks$cie rozwiazano skroty,
wszelkie uzupetienia tekstu pochodzace od wydawcy umieszczono w nawiasach
kwadratowych. W edycji nieliczne opuszczenia zaznaczono znakiem — —, frag-
menty zniszczone lub nieczytelne oznaczono jako [...], w publikowanym tekscie
zastosowano rowniez znak < > na oznaczenie fragmentow nadpisanych lub uzu-
pelionych na marginesie. Zachowano ponadto numeracje listow w obrebie tomu;
skorygowano jednak ich uktad probujac odtworzy¢ whasciwa chronologie. Edycje
opatrzono przypisami tekstowymi i rzeczowymi; zamieszczono je w miejscu, gdy
dana osoba, miejscowo$¢ lub sprawa pojawiaja si¢ po raz pierwszy w ramach calej
korespondencji. W cze$ci przypiséw rzeczowych zamieszczono objasnienia odno-
szace si¢ do zrédel informacji o danej osobie lub wydarzeniu.

* B. Czart. rkps 5988 111, nr 48 566, J. K. Woynarowski do A. M. Sieniawskiego, Warszawa 20 li-
stopada 1699.

* B. Czart. tkps 6005 IV, t. VI, ,,Regestr dworu Jasnie Wielmoznych Ichmciéw Dobrodziejstwa
oraz i jurgieltu na caty rok wszytkim nalezacego spisany Anno 17007, k. 7, 13, 15. W 1700 r. Woyna-
rowskiemu wyptacano rocznie 1000 ztotych w ratach kwartalnych; wraz z cze$nikiem zydaczowskim
otrzymywal najwyzsza pensj¢ na dworze. W spisach strawnego wspomniano rowniez ,,czeladzi dwo-
je” Jm P. Woynarowskiego.

** B. Czart. rkps 2626 1V, ,,Regestr dworu catego Jasnie Wielmoznego Jmci Dobrodzieja ktéremu
wyplacany jest kwartat d[ie] 26 augusti 1703 w Czerniakowie”, k. 11.

' Ibidem, t. VII, ,»Regestr dworu Jasnie Wielmoznego Jm Dobrodzieja i Jm Dobrodziki do zastug
spisany die 20 martii 1704 Anno”, k. 39. Nie wiadomo nic o rodzinie Woynarowskiego, warto zwrocic¢
uwagg, ze w latach 1700—1704 w rachunkach dworu A. M. Sieniawskiego wéréd pokojowych wspo-
mniany jest rowniez ,,Pan Woynarowski mtodszy”, by¢ moze krewny lub syn dawnego opickuna wo-
jewody betskiego.
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Listy Jerzego Kazimierza Woynarowskiego

do Adama Mikotlaja Sieniawskiego
z lat 1685-1699

[nr 48 557] [Paryz 20 sierpnia 1685]
W Paryzu 20 Augusti 1685

Monseigneur,

Przestroga Jm Pana Moulinetego niedaremna byta o P[anu] Ferettim, ze miat
bankrutowac, tak si¢ stalo. Bog skaral, ze si¢ to nie brato w glowe, zeby si¢ byto
z tym cztowiekiem wigcej sprawy nie mialo. Szczgscie jeszcze, ze pierScienie tam
nie uwigzty. Nie bytoby tej szkody gdyby si¢ byto nie zalowato zmieni¢ tych czer-
wonych ztotych i WMM Pan nie miatby$ byt tej niewygody i wielu konsekwen-
cji, gdyby si¢ bylo jechato z gotowemi pieniedzmi. Auri maledicta fames' tego
wszytkiego narobita. Jesli czerwone ztote wazne byly, jako musiaty, to by si¢ byto
nie stracilo, ale zarobito na nich, bo naddaja na takie, a teraz quis sponsor* ze swe-
go dojdziemy, lubo omnem possibilem diligentiam® czyniemy, i czyni¢ bedziemy
z Jej M. Pania Moulinetowa, o czym ona fusius* miata pisa¢ do Jm swego czyli do
WMM Pana.

Ja to donoszg, zem przeszta poniedziatkowa poszta postat WMM Panu
listy z Polski i weksel na tysiac talerow od Pana Browna do wdowy jed-
nej w Amsterdamie nazwanej Serrvriere, nie watpie¢ ze to WMM Pan odbie-
rzesz bez zadnej trudnosci, czym si¢ wygodzi barzo tak ktade WMM Panu ile
in his circumstantiis’. Przychodzono wczora wieczor od grafa jakiego do mnie
z asygnacja WMM Pana na sto talerow, aby mu je zaptaci¢, nic nad to stuszniej-
szego bo zna¢ wygodzit WMM Panu w potrzebie, ale skad je wziaé, hic labor®,
gospodarz i o to mruczy co mu si¢ winno, i coraz biegal jesli weksel nie przyszedt,
az ono miasto wekslu co inszego. M[onsieu]r Raczynski’ odjezdza, sam potrzebny,

" Auri maledicta fames — przekleta zqda zlota. Serdeczne podziekowanie za konsultacje thuma-
czenia zechce przyjac¢ Pani dr Anna Ledzinska.
Quis sponsor — za czyim poreczeniem.
Omnem possibilem diligentiam — wszelkie mozliwe starania.
Fusius — obszerniej, bardziej wyczerpujqco.
In his circumstantiis — w tych okolicznosciach.
Hic labor — w tym trudnosc.
Michat Kazimierz Raczynski herbu Natecz (1650—1737), kasztelan gnieznienski i kaliski, woje-
woda kaliski i poznanski, odbywat wraz z mtodymi ksiqzetami, Jerzym Jozefem i Karolem Stanistawem
Radziwittami, podroz po Europie. Cf. J. Dy gd ala, Raczynski Michat, PSB, t. XXIX, 5. 656—658.

B L S )
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MJonsieu]r Rokieti® pojachat wziagwszy na pierscienie 230 taleréw, jako powiadal.
MJonsieu]r Tork? pewnie nie da, bo i na pierScienie nie chcial, quod igitur me-
dium', nie wiem, chyba Mad[ame] du Moulinet nie poda jakiego, z ktora agam"
poszte odprawiwszy, bo i do Polski mam sita pisaé, respondendo™ na to co mi
stamtad pisza. P6jde po tym i do tego grafa, ktorego przynajmniej pocieszg, jesli
mu pienigdzy da¢ nie bede mogl, jakoz przez postanca kazalem powiedzie¢, ze
WMM Pan ordynowa¢ bgdziesz z Amsterdamu tam weksel odebrawszy, poniewaz
tu zawiedziony jestes.

Nie watpig, ze WMM Pan his causibus cautus®, in futurum' lepiej suae com-
moditati bedziesz chciat providere®, zeby pieniadze nie mankowaty, gdzie si¢ ob-
roci¢ przyjdzie, koto czego nie rozwodzac pidra, Pana Boga o to tylko prosze,
abym predko WMM Pana w dobrym zdrowiu reducem' witat w Paryzu i mogt
winszowa¢ drogi z plaisirem odprawionej, od ktorej sam alienus'” bytlem. Nie bg-
dziesz mi tez WMM Pan miat za zte, Ze si¢ pamigci WMM Pana wczes$nie przypo-
mng, abym za przyjSciem cambium nie byt w rejekcie, wiadomo WMM Panu, ze
obventii®® inszych zadnych nie mam, na to samo stuzg, z tego mie¢ cheg consolatiq
bedac z wielu miar nie bez mortyfikacyi, ktorych kto nie widzi, i datby Pan Bog,
zebym juz wigcej nie byt onerosus'® WMM Panu, jako na nic nie potrzebny, bo
si¢ $wiat napatrzyt jako si¢ WMM Pan obszed! i obchodzisz beze mnie. Ut quid
perditio haec in hominem nullius frugi®, lubom przedtym byt jako ludzie i mig-
dzy ludZmi, teraz wszystko mi si¢ widzi, zem czci, wiary, rozumu odsadzony i ci
co mi¢ znali kompasyja nade mna stusznie mie¢ musza. Wie Pan Bog za co mig
karze, sit nomen Domini benedictum?®, wiadomo WMM Panu ze si¢ rok moj skon-
czyl 12 Augusti, kiedy pojazd przyszedl po mnie do Warszawy, nie jestem zapta-

* Tomasz Rochetti, opiekun Jana z Brzezia Lanckororiskiego w czasie jego podrézy po Francji
i Wloszech, wczesniej podrozowat ze Stanistawem Kazimierzem Gonzagq Myszkowskim, z ktorym
7 marca 1679 wpisal si¢ do metryki nacji polskiej w Padwie.

° Tork juz w 1679 r. przebywal w Paryzu, byl wtedy opiekunem starosty wislickiego Denhoffa;
cf. Peregrynacja Stanistawa Wierzbowskiego wojewodzica sieradzkiego do Francji w latach 1678,
1679, 16801 1681, wyd. J. K. Zatuski, ,,Czas”, dodatek miesieczny, 1X, 1858, marzec, s. 501.

" Quod igitur medium? — skqd wiec Srodki?

"' Agam — tu: bede rozmawial.
Respondendo — odpowiadajqc.
His causibus cautus — baczqc na te przyczyny.
In futurum — w przysziosci.
Suae commoditati — — providere — bedziesz dbal o swoje korzysci.
Reducem — powracajqcego.
"7 Alienus — daleki.
Obventia — zajecie, dochod.
Onerosus — ciezarem.
Ut quid perditio haec in hominem nullius frugi — jako ze czymze jest ta strata dla czlowieka
bez znaczenia.

20

*'" Sit nomen Domini benedictum — niech imie Pariskie bedzie blogostawione.
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cony jeno za trzy ¢wierci, za dwie przez Jej Mos¢ Dobrodziejke S.P.22, za trzecia
przez WMM Pana dwiema ratami, w Londynie® i tu w Paryzu, jes$li doczekam
12 [novem]bris bgdzie mi nalezato za dwie ¢wierci 200 talerow, o ktore bede prosit
WMM Pana, et quid de me statutum fuerit serius aut citius* ochotnie przyjme, pi-
Szac sie¢ na ten czas i na zawsze

WMM Pana unizonym stuga
Woynarowski

Jm Panu kasztelanicowi* memu M. Panu unizenie si¢ ktaniam, toz czyni¢ Jm
Panu Moulinetemu i Jm P[anu] Foxowi*. Styszatem, ze fuzyje przyszly, pdjdg je
widzie¢, nie wiem czy bgde mogt eliberowac, bo chea od nich 20 taleréw z petna
Z przywiezieniem.

Stycha¢, ze Jm Pan kanclerz?’ dzi$ przyjachat do Paryza, ksiazeta Ich MM
nie unikna, zeby mu si¢ nie mieli prezentowac, poniewaz ich tu zastat. Jako sig to
odprawi i kiedy si¢ w drogg puszcza nie omieszkam oznajmi¢ WMM Panu.

? Matka Adama Mikolaja Sieniawskiego, Cecylia Maria z Radziwitléw, Zona hetmana polnego
koronnego Mikotaja Hieronima Sieniawskiego. W literaturze brak zgody odnosnie do daty jej Smierci;
w: W.Majews ki, Sieniawski Mikotaj Hieronim, PSB, t. XXXVII, s. 137—142, w proponuje niemozli-
we do przyjecia daty: 1682 i 1686. Tymczasem Cecylia Maria z Radziwittow Sieniawska zmarta we
Lwowie 24 lutego 1685 r.

® Pod koniec kwietnia 1685 r. Adam Mikolaj Sieniawski wyjechal do Anglii, aby uczestniczyé
w majqcych sie wlasnie odby¢ uroczystosciach koronacyjnych Jakuba II Stuarta, cf- B. Czart., rkps
1152 11, 5. 39-40.

* Et quid de me statutum fuerit serius aut citius — i cokolwiek o mnie zostanie postanowione pé-
niej lub wezesniej ochotnie przyjme.

* Kasztelanic kamieniecki Stefan Potocki, syn Pawla Potockiego i Eleonory z Soltykow, przyszly
referendarz koronny i pozniejszy marszatek nadworny koronny. Cf. A. K. Link—Lenczowski,
Potocki Stefan, PSB, t. XXVIII, s. 180—183.

* Wojciech Romuald Fox to drugi, obok Woynarowskiego, z guwerneréw Adama Mikolaja
Sieniawskiego, opiekowal si¢ starostq Iwowskim w czasie jego podrozy po Europie.

" Jan Wielopolski (zm. 1688), kanclerz wielki koronny, poset Jana III Sobieskiego na dwér fran-
cuski. Instrukcje poselskq otrzymatl 26 lipca 1685, 17 pazdziernika odbyt uroczysty wjazd do
Fontainebleau, uroczystos¢ podziwiali przebywajqcy wowczas w Paryzu Polacy.

* Karol Stanistaw (1669—1719) i Jerzy Jozef (1668—1686) Radziwitlowie, synowie Michala
Kazimierza i Katarzyny z Sobieskich. Brak catosSciowego opracowania tej ciekawej peregrynacji,
o roznych jej aspektach pisali m.in: K. Mikocka—Rachubowa, Wrazenia artystyczne Karola
Stanistawa Radziwilta z podrozy po Europie (1684-1687), /w:] ,, Miscellanea Historico—Archivistica”,
t. I11: Radziwiltowie XVI-XVIII wieku w kregu polityki i kultury, Warszawa—£odz 1989, s. 235-250;
A. Sajkows ki, Opowiesci misjonarzy, konkwistadoréw, pielgrzymow i innych §wiata ciekawych,
Poznan 1991, s. 174-177; M. Szerszen, Radziwiltowie nad Sekwang i Tamiza. Karol Stanistaw
i Michat Kazimierz Rybenko — spojrzenie ojca i syna, /w:/ Anglosasi, Francuzi, Polacy — wzajemny
wizerunek dawniej i1 dzi$, red. P. Gurowski i M. Kam e c ka, Bialystok 2005, s. 87-99. Ostatnio
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Bylismy w tych dniach a la plaine St. Denis, ksiaz¢ Jm starszy® ubit 4. kuro-
patwy w lot, i cztery zajace w biegu, cho¢ to pierwszy raz mu sig¢ trafito, mtodszy3
za$ nie chcial i razu strzeli¢, przywiezliSmy in universum®' zajecy 6, kuropatw 7.

Pan Rokieti pisat do gospodarza z drogi, aby zadnych listow za nim nie odsytat
do Lyonu, az da zna¢ druga raza bo jeszcze nie wie pewnie gdzie si¢ ma obrocic,
doktada tamze ze podobno predko bedzie w Paryzu.

In omnem eventum™, jesliby nie byto skadinad pienigdzy zaptaci¢ temu gra-
fowi moze to WMM Pan ordynowac te sto talerow z Amsterdamu do P[ana]
Helissanta®, bo nie jest expediens diferre satisfactia** takiemu cztowiekowi, zeby
si¢ miat skarzy¢ na inpunctualitem® WMM Pana, przystuge uczyniwszy.

[nr 48 558] [Paryz 4 wrzesnia 1685]
a Paris le 4 septemb[re] 1685

Monseigneur,

Sprawa nasza u Pana Ferettego nie jest w dobrych terminach. Bylo zgroma-
dzenie kredytorow et praetendentium* w sobotg¢ w domu jego, gdzie czytano list
od niego i od de la Hant, eksplikujacy co ich przywiodto do tego, ze sig retirowaé
musieli z domu, to jest, ze sa zawiedzeni od wielu zaczym i oni wielu zawie$¢
musieli. Prosza tedy o commiseratiq nad soba, ten sposdb podajac, aby si¢ kazdy

hiszpanski etap peregrynacji ksiqzqt Radziwitlow opisat A. Ku ¢ h ar s ki, Hiszpania i Hiszpanie w re-
lacjach Polakow. Wrazenia z podrdzy i pobytu od XVI do poczatkow XIX w., Warszawa 2007, s. 142—
143, 294-295.

¥ Jerzy Jozef Radziwill (1668—1689), ordynat nieswieski, wojewoda trocki, syn Michata Kazi-
mierza i Katarzyny z Sobieskich. Cf- A. Ra c hu b a, Radziwilt Jerzy Jozef, PSB, t. XXX, s. 236-237;
E. Kottubaj, Galeria nieswieska portretow Radziwittowskich, Wilno 1857, s. 389-390.

* Karol Stanistaw Radziwitt (1669-1719), ordynat nieswieski, kanclerz wielki litewski, najmtod-
szy syn Michata Kazimierza i Katarzyny z Sobieskich. Cf. A. Ra c hu b a, Radziwilt Karol Stanistaw,
PSB, t. XXX, s. 240-248; E. Ko ttubaj, op. cit., s. 391-420; A. Kuc hars ki, Do§wiadczenia przy-
sztego starosty cztuchowskiego i kanclerza wielkiego litewskiego Karola Stanistawa Radziwitta
z mtodzienczej peregrynacji po Europie (1684—-1687), ,, Zapiski Historyczne”, t. LXXIII, 2008, z. 4,
5. 7—45.

*' In universum — ogdtem.

* In omnem eventum — na wszelki wypadek.

* Helissant to paryski bankier wielokrotnie wspominany w korespondencji Polakéw; cf. Le livre
commode des adresses de Paris pour 1692, par A. de Pradel (N.de Blegny), suivi d’appendi-
ces, précédeé d’une introduction, et annoté par E. Fournier, t. I, Paris 1878, s. 119.

** Expediens diferre satisfactia — rzeczq korzystng odkladaé zaplate.

* Inpunctualitem — niepunktualnosé.

* Et praetendentium — i wierzycieli.
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ex praetendentibus®’ kontentowal trzecia czg$cia praetensyjej swojej, jako nam by
przyszto ze dwunastu set zlotych tutecznych, tylko czterysta. i to ratami wypta-
caja, in spatio duorum annorum®, to jest co pot roka po sto ztotych. O czerwo-
nych ztotych in specie nec nominentur®, o co by mniejsza gdyby nam hic et nunc*
w monecie oddano wszystko, to jest 400: talerow, co wprawdzie prae aliis urge-
mus*', powiadajac, ze to byt depozyt, i niedawny, tego nie mogt straci¢, na to nam
odpowiadaja, zarowno tu wszystko idzie na co si¢ pluralitas® zgodzi, na to reszta
przypas¢ musi, nie masz exceptiej. Byta i druga propozycja, aby im da¢ wolno$¢
et securitatem redeundi ad propria et exercendi munus suum* przez pewny czas,
circiter** do szedciu miesigcy, tym czasem mogliby si¢ potatac i kontentowac intra
hoc spatium ducta proportione® kredytorow swoich. Na co ci co wielkie summy
mieli nie pozwolili oponendo*, ze to jest sposdb do salwowania tego co si¢ jeszcze
teraz najduje w ruchomosciach, ktore zapieczgtowano z urzedu. Ciz potrzebowali,
zeby mogli z nim de facie ad faciem* méwié, odpowiedziano, nie moglibyscie
WMM wigcej stysze¢ od nich nad to, co w papierach widzicie, gdzie sa connotatie
dhugdéw od niego, i jemu winnych, migdzy ktéremi ostatniemi jest sita dawnych
zastarzalych watpliwych, niektorzy dtuznicy juz i pomarli. Co za$ on winien jest
dtugow na dwakro¢ sto tysigcy zlotych francuskich. Rozeszlismy sig tedy tego dnia
rebus infectis®, dzi§ znowu ma by¢ assemble, musiemy tam by¢ avec Mad[am]e
de Moulinet, jako§ WMM Pan pisal aby si¢ z Jej M[o]$cia znosi¢, ktora juz to
trzeci raz w tej sprawie pojedzie, alius wzialbym byl M[onsieu]r de Brasset, nie
zadajac pracy Jej Mosci, mowitem tez, ze Jm Pan starosta daje obojgu WMM PP.
exercitium, ktore ona rada przyjmuje, ale by wolata w inszej materiej, zeby to byto
bez szkody WMM Pana.

MJonsieu]r Comte jaki$ nie z urodzenia, ale z przezwiska przysytal do mnie
karte¢ WMM Pana na sto taleréw, karte akceptowatem i podpisatem si¢ na niej, ale
pienigedzy da¢ nie mogltem, obiecatem pisa¢ o nie do WMM Pana, jakoz przeszia
poszta pisatem. Obiecat czekac¢ responsu, przy ktérym rozumiem bedzie i ordynans

" Ex praetendentibus — z wierzycieli.

In spatio duorum annorum — przez okres dwoch lat.
In specie nec nominentur — w szczegolnosci nie wspomina sie.
Hic et nunc — tu i teraz.

38
39
40
41 .. .
Prae aliis urgemus — przede wszystkim ponaglamy.
0 . . i
Pluralitas — wigkszos¢.
43 . . . . , . ;. .
Et securitatem redeundi... — i bezpieczenstwo powrotu do swoich wlosci oraz wykonywania za-

wodu.

* Circiter — okolo.

* Intra hoc spatium ducta proportione — fu: w tym czasie stopniowo kazdemu oddajqc.

46

Oponendo — sprzeciwiajqc sig.
De facie ad faciem — twarzq w twarz.
Rebus infectis — niczego nie zatatwiwszy.
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WMM Pana skad mu zaptaci¢. M[onsieu|r Moulinet mégtby w tym napisa¢ sam do
Jej Mosci swojej abo do przyjaciela, aleby niezle byto i do Pana Helissanta.

Ksiagzeta Ich MM jeszcze nie odjachali®, M[onsieu|r Raczynski jeszcze do-
piero po izbie przechadzaé si¢ poczyna, za tydzien ledwie §wiat obaczy. ByliSmy
wczora u Jm Pana kanclerza pierwszy raz a on przedtym przysytat do ksiazat Ich
MM. Byli radzi z obu stron, pytano si¢ o WMM Pana, o powrocie nie mogtem
nic pewnego powiedzie¢. Bedzie miat Jm Pan poset lokajow 24., paziow 12. jest,
widzg ludzi niemato i z Polski, na 70 abo 80 osob powiadal mi Pan Bandinelli*,
tylez circiters' i koni, nie masz nikogo po polsku. Hajdukow abo raczej pachotkow
tegoszowych dwoch dobrze ubranych.

Wizyty teraz geste u Jej Mosci Paniej markizowej*? bo tam Jej M[o]$¢ Pa-
ni kanclerzyna® najwigcej przebywa, wczora razem byli ks. nucjusz®, ks. de
Beauvois®, inszy jaki$ biskup, madame de Louvois*® etc., to tylko przy nas, a co
przed nami i po nas!

Ich MM PP. wojewodzicowie juz tu sa stysze”, jeszczem si¢ nie widziat z ni-
kim. O jakichsi tam psach powiadaja o nich dla WMM Pana, jesliby tak byto,

¥ Pod koniec patdziernika 1685 r ksiqzeta Radziwiltowie wyruszyli do Hiszpanii, cf. A. Ku -
charski, Hiszpania i Hiszpanie, 5. /42—143; R. Skowron, Dyplomaci polscy w Hiszpanii w XVI
1 XVII wieku, Krakow 1997.

* Rodzina Bandinellich pochodzita z Wloch, przedstawiciele tej rodziny prowadzili poczte Iwow-
skq. W 1662 r. Aniol Maria Bandinelli zostal generalnym poczmistrzem na calq Rzeczpospolitq, by¢
moze wspomniana w tekScie zrodta osoba to syn Aniota Marii, Franciszek Bandinelli, cf. £. Kur-
dybacha, Rod Bandinellich we Lwowie, ,, Ziemia Czerwienska”, red. K. Hartleb i K. Tysz-
kowski, t. I, Lwow 1936, s. 24-40; F. De Daugnon, Gli Italiani in Polonia, Crema 1905, t. I,
s.43-46; K. Kaczmarczyk Bandinelli Aniot Maria, PSB, t. I, s. 255-256, idem, Bandinelli Robert,
PSB, t. I, 5. 256.

*' Circiter — okolo.

2 Maria Ludwika de Bethune, od 1668 r. zona markiza Franciszka Gastona de Bethune, posta
francuskiego do Rzeczypospolitej. Byta corkq Henryka de la Grange d’Arquien, siostrq krolowej Marii
Kazimiery oraz Marii Anny Wielopolskiej.

* Maria Anna Wielopolska (zm. 1733), corka Henryka de la Grange d’Arquien, siostra krélowej
Marii Kazimiery, od 1678 roku Zona kanclerza wielkiego koronnego Jana Wielopolskiego.

* Nuncjusz apostolski we Francji, Angelo Ranuzzi (1683—1689).

* Biskupem Beauvais byl Toussaint de Forbin—Janson, w 1674 r., jeszcze jako biskup Marsylii
petniqc role specjalnego wystannika Ludwika XIV odwiedzit Rzeczpospolitq. Materialy zwiqzane z mi-
sjq biskupa Marsylii, cf. Archiwum Spraw Zagranicznych francuskie do dziejow Jana Trzeciego (lata
od 1674-1677), [w:] Acta Polonica Res Gestas Illustrantia, ¢. /I, wyd. K. Waliszews ki, Krakow
1879.

36 Zonq Franciszka Michata le Tellier, markiza de Louvois byta Anna de Souvré, markiza de
Courtenvaux.

7 Wspomniani wojewodzicowie to najprawdopodobniej synowie hetmana wielkiego koronnego
i wojewody ruskiego Stanistawa Jablonowskiego i Marii Anny z Kazanowskich — Jan Stanistaw
i Aleksander Jan Jablonowscy. W latach 1682—1688 odbywali oni pod opiekq Michata Kossowicza
i Szymona Gutowskiego podroz po Europie, w czasie grand tour odwiedzili Francje, Anglie, Niderlandy,
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nie wiem co by z niemi czyni¢, wspomniatem przed gospodarzem, ledwie z skory
chtop nie wyskoczyl, powiadajac tego jeszcze w domu jego nie dostawato, zeby
psiarnig zatozy¢, Dopiero mi przystata list Jej M.P. Moulinetowa, i kazata powie-
dzie¢, ze w sprawie WMM Pana radzi si¢ przyjaciot, zeby nic nie opusci¢, co by
praeiudicium causare® mogto, pisze¢ si¢ zatym WMM Pana unizonym stuga
Woynarowski

<List od ksigcia zda mi si¢ Karola, takze od P. Lanckoronskiego® i od P. Rokietego,
ktory Pana zostawiwszy we Lyonie, jechal do Paniej starej.>

[nr 48 554] [Paryz 10 wrzesnia 1685]

Monseigneur,

Juz do Amsterdamu ordynuj¢ to pisanie moje ex suppositione®, ze tam WMM
Pan stanate$ abo predko staniesz. Z Polski listow nie bylo dotad zadnych, bytem
sam na posztach. Sprawa nasza z inquisitiej przypada¢ miala w tym tygodniu de-
vant Mr lieutenant civil, aleSmy ja pomkneli jeszcze do dwoch niedziel referu-
jac si¢ na powr6t WMM Pana, cho¢by i nie byt tak predki jakoz by¢ nie moze,
najdzie si¢ jednak pretekst dalszej prolongatiej. Swiadkéw naszych wywiedlismy
przed komisarzem, i strona przeciwna dwoéch, z czego sprawa sadzona bedzie.
Koncezyliby$my byli ja, ale lepiej, ze to przy WMM Panu bedzie jako Mr Fox pisat

Wiochy i Hiszpanie. Cf.- J. A. Gierows ki, Jablonowski Jan Stanistaw, PSB, t. X, s. 221-223; idem,
Jabtonowski Aleksander Jan, PSB, t. X, s. 213; na temat podrozy Jabtonowskich vide rowniez:
A. Markiewicz Grand tour Aleksandra Jana i Jana Stanistawa Jablonowskich z lat osiemdziesia-
tych XVII wieku, ,, Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego”, 2005, , Prace Historyczne”,
z. 132, s. 57-69; eadem, ,Miasto wszystkich delicyi pelne”. Paryz w relacjach polskich podroznikow
z lat osiemdziesiatych XVII wieku, /w:] Sztuka i podrézowanie. Studia teoretyczne i historyczno—ar-
tystyczne, red. P. Krasny i D. Ziarkows ki, Krakéw 2009, s. 107-118; eadem, Peregrinationes
Jablonovianae. Grand tour w czasach Jana III Sobieskiego /ztoZone do druku].

* Praeiudicium causare — moglo przesqdzic¢ sprawe, wplynaé na wyrok.

* Jan z Brzezia Lanckoronski (zm. 1698), starosta nowomiejski, przyszly kasztelan radomski, syn
Mikotaja Jana Lanckoronskiego i corki kasztelana przemyskiego Marianny Tartowny, podréozowat po
zachodzie Europy na poczqtku lat osiemdziesiqtych XVII w., 26 maja 1684 wraz z Tomaszem Rochettim
oraz Karolem Stanistawem i Jerzym Jozefem Radziwittami odwiedzit Padwe, 11 maja 1685 r. byt juz
w Paryzu, gdzie przebywat do poczqtku wrzesnia. S. Cynarski, Dzieje rodu Lanckoronskich
z Brzezia od XIV do XVIII wieku. Sprawy kariery urzedniczej i awansu majatkowego, Warszawa—
Krakow 1996, s. 190-191. Brak wzmianki o jego podrozy edukacyjnej na zachéd Europy.

® Ex suppositione — przypuszczajqc.
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do Pana Rokietego, bo by$my teraz nie wiedzieli jako i kazaki taksowa¢, ktorym
jednak zatozylismy ceng 30 luisdorowe'.

MJonsieu]r Lanckoronski z P. Rokietym poptyneli woda do Lyonu, stamtad do
Marsylii, do Jej MM Paniej staroscinej nowomiejskiej®.

Pierscienie zapieczgtowane zostaly u kupca nazwanego Demant, od ktoérego
ma by¢ karta u gospodarza naszego, powiadat mi Pan Rokieti, ze wzial na nie
230 taler6w, dlatego, ze na potrzeby WMM Pana 30: wydat, i druga kartg z asygna-
cyja do Ferettego zostawit u tegoz gospodarza. Ruszyli si¢ stad [octa]va praesen-
tis®, wiem, ze WMM Pan bedziesz miat predko pisanie od Pana Rokietego.

Ksiazeta Ich MM mieli byli takze wyjacha¢ w tych dniach, ale indispositia
zdrowia Jm Pana Raczynskiego zatrzyma ich tu do dni kilku, 7ma pojachat Mr Tork
do Metzu* przeciwko JW Panu kanclerzowi®, Jm Pan starosta nowotarski® prze-
niost si¢ blisko stancji JW Panu kanclerzowi najgty. M[onsieu]r le comte Hanau®’
odjezdza takze w tych dniach, Mr le Comte Taube chory i z Panem Ryszlem.

Nowin publicznych nie pisz¢ bo wiem, ze blizej ich jestes WMM Pan od
Niemiec, ktorym Pan Bog znacznie btogostawi tej kompania.

Bylem wczora u Jej MM Paniej markizowej® z ksiazety Ich MM, radzita do
sprawy zazy¢ P[ana] Helissanta, ale go szkoda turbowac, kiedy teraz konczy¢ jej
nie bedziemy, i on nie moglby jeno zaleci¢ tg sprawe a M[onsieu]r lieutenant civil,
co moze lepiej exequi Mr Moulinet za powrotem swoim, ktéremu si¢ nisko kta-
niam. Posytam list od Jej Mosci Jm Panu kasztelanicowi, MM Panu nie cheg by¢
gravis® poszta, bo widz¢ ze ma dos¢ cigzka ekspedycja od ksiecia [JP] Karola,
ktaniam sig Jm nisko i taski si¢ zalecam samego WMM Pana
unizony stuga Woynarowski
W Paryzu 10 septembris [1685]

Jm Panu Foxowi ktaniam si¢ nisko

" Luidor (Louis d’or) — zlota moneta francuska wprowadzona do obiegu przez Ludwika XIIT
w 1640 r., funkcjonowata do czasow rewolucji.

% Chodzi tutaj o wdowe po zmarlym w 1673 r. staroscie nowomiejskim Mikolaju Janie z Brzezia
Lanckoronskim, Marianne z Tartow Lanckoronskq (zm. 1690).

® Octava praesentis — dsmego biezqcego miesigca.
% Metz, miasto polozone w pétnocno—wschodniej Francji nad rzekq Mozelq, stolica Lotaryngii.
Jan Wielopolski (zm. 1688), kanclerz wielki koronny, poset Jana 11l Sobieskiego na dwor fran-

65

cuski.
% Starostq nowotarskim byt przedstawiciel rodziny Wielopolskich; w tym okresie prawdopodobnie
Ludwik Jan, jeden z synow kanclerza wielkiego koronnego Jana i jego drugiej zony Konstancji z Ko-
morowskich.

" Comte de Hanau—Lichtenberg.

% Siostra krélowej Marii Kazimiery, Maria Ludwika de Bethune, Zona posta francuskiego w Pols-
ce, markiza Gastona de Bethune (1638—1692).

69 . . .
" Gravis — obciqzeniem.
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<Ja nie wiedziatem jesli poczta odchodzi dzisiejszego dnia, dlatego osobnym nie
ktaniam si¢ WMM Panu pisaniem. Toz to zda mi si¢ uczyni kiedy 1 w tym liscie
unizonos$¢ moja WMM Panu jako i JM Panu kasztelanicowi MM P[an]u prezentuj¢
F. Zatuski”™ mpp>

[nr 48 556] [Lwow 4 kwietnia 1687

Monseigneur,

Wedlug woli WMM Pana Dob[rodzieja] wrocitem konia tam, skad byt wy-
szedl, i zrazu dla tegom go nie chciat i nie zyczyt kupowac, ze mi sig zdat dro-
gi za te pieniadze, zem go za$ potym widziat na stajni WMM Pana, wolatem go
wziaé, nizeli by¢ tak dtugo bez konia, ktorych WMM Pan rozdates tak wielu innym
przede mna. Ja si¢ juz obejde¢ i bez konia na czas jaki, ale si¢ nie obejd¢ bez re-
spektu WMM Pana, tamto byto i jest voluntatis™, to drugie za$ jest necessitatis et
iustitiae™, kaza¢ mi wroci¢ mata reszte de salario™, to jest 150 tal[aréw] bitych
i sto ztotych szelagami mojej wilasnej ekspensy na potrzebg WMM Pana w dro-
dze krakowskiej. Czekam tedy na asygnacj¢ do kogo bgdzie wola WMM Pana
Dob[rodzieja], byle do kogo pewnego, zebym nie przyszedt na vexe™ i mortyfika-
cja in quantum’™ by si¢ inaczej stato, juz bym tez wigcej i o to samo nie stal, o co po
kilka razy i przez si¢, i przez P[ana] Janowicza suplikuje, miasto tego co bym miat
do jednego razu by¢ satisfactus’™, a mialbym to ledwie nie pro beneficio”, i mogt
bym moéwi¢ na stawg WMM Pana, ze dbasz o mnie jako i o tych, ktérym dobrze
czynié raczysz, cho¢ niektorzy iure et tempore™ nie sa potiores™, nie dlaczegom
inszego i teraz tu zastal, jeno ze nie miatem czym roboty od haftarza wykupié, i za-

" Wojewodzic rawski, Zaluski, przybyl do Paryza na poczatku sierpnia 1685 r. Wojewoda rawski
Aleksander Zatuski z matzenstwa z siostrq podkanclerzego, Katarzynq Olszowskq, mial wielu synow.
Mozna przypuszczac, ze w tym wypadku pojawiajqce sie wzmianki dotyczq Franciszka Zatuskiego,
pozniejszego kasztelana wojnickiego i wojewody plockiego, zmartego w 1735 r.

71 . . .

Voluntatis — kwestiq upodobania.

72 . . . oo . ;.. .
Necessitatis et iustitiae — koniecznosci i stusznosci.

73 . .
De salario — z wynagrodzenia.

Vexa — uciqzliwosc.

In quantum — na ile, gdyby.

Satisfactus — tu: otrzymac wynagrodzenie.
Pro beneficio — jako dobrodziejstwo.

lure et tempore — pod wzgledem praw i czasu.
Potiores — lepsi.
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stawi¢ u Zyda Hirsza®, wie o tym Pan Janowicz, zem u tego Zyda zastawil sztuke
materiej we stu ztotych szelagami, na to zebym byt kulbake i co potrzeba na konia
sobie sporzadzil, teraz i materiej i kulbaki, bo wigcej kosztowaé bedzie, i konia nie
mam, ktory mi byl okazyja, ze ledwiem go nie miat za to com dla niego stracit.
Ale to nic wszystko byle zdrowie bylo, a taska Boza i WMM Pana Dob[rodzieja],
ktory widzisz komu czego potrzeba puszczajac w possesyja jednym majgtnosci gu-
ocunque titulo®', drugich inszemi sposobami zapomagajac, co jest panska a chrze-
scijanska reddere unicuique ius suum®. Koncze i miawszy od WMM Pana to o co
prosze pospiesz¢ bo mi tez trzeba predko by¢ w Warszawie jesli nie chcg mieé
szkody tysiaca i drugiego ztotych.

Oddaje si¢ zatym respektowi panskiemu jako

zyczliwy, obligowany i unizony stuga

Woynarowski

Niech wiem przez kogokolwiek wole WMM Pana Dob[rodzieja] jaka bedzie,
et sufficit mihi®. Alias nie bed¢ wiedziat czego si¢ trzymac i co tu wysiedze
We Lwowie 4 Aprilis 1687

[nr 48 559] [Szktow 16 grudnia 1690]

Posytajac do Myszy®** dla wiadomosci o bytnosci WM Dobr[odzieja] nie roz-
wodze piora w materiach, ktore praesentiam®> potrzebuja, nie moge jednak za-
milcze¢ ratione®® podymnego, ktore non tam libenter quam reverenter®” musiatem
wnie$¢ do skarbu, albo raczej wyliczy¢ przy Ich MM PP. poborcach deputatowi

0 Znanych jest kilku Zydéw o takim imieniu zwiqzanych z rodzing Sieniawskich, cf.: J. S. Now a k,
Zydzi w kregu Denhoffow, Sieniawskich i Czartoryskich (II potowa XVII — koniec XIX wieku).
Stownik biograficzny, Krakow 2007, s. 143—144.

" Quocunque titulo — z jakiegokolwick powodu.
¥ Reddere unicuique ius suum — zado$¢uczynié kazdemu wedle jego prawa.
Et sufficit mihi — i to mi wystarcza.
Polozone na Litwie w wojewddztwie nowogrodzkim miasto Nowa Mysz poczatkowo nalezato do
Chodkiewiczow. Wojewodzianka trocka Eufrozyna Chodkiewiczowna poslubita chorqzego koronnego
Prokopa Sieniawskiego i miejscowosc ta weszta w sktad dobr Sieniawskich. W latach dziewiecédziesiq-
tych XVII w. miasto wraz z zamkiem nalezato do posiadtosci A.M. Sieniawskiego, cf. Stownik
Geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow stowianskich (dalej: SGKP), t. VII, Warszawa
1885, s. 837-838.

% Praesentiam — obecnosci.

% Ratione — wzgledem.

*” Non tam libenter quam reverenter — nie tyle chetnie, ile z poszanowania [prawaj.

83
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na to zestanemu spod choragwi Jm Pana pisarza polnego W/[ielkiego] K[sigstwa]
L[itewskiego]* bo alias choragwia grozono, ze w hrabstwo ja wyprowadzi¢ miano
in casu non satisfactionis® dekretowi Trybunalu Grodzienskiego, ktory Szktowa*
nie ekscypowal’! od placenia terazniejszego podatku, ale si¢ przecie zazyto fortelu,
ze luboz kosztem protunc® to sig stalo, in futurum® za$ bedzie to nam pozyteczno
na wszytkie raty i na przyszte podatki wszelkie, bysSmy tylko na 654 dymow reduk-
cyja uczynili, i nie za wigcej t¢ druga rate i dwie ostatnie ptaci¢ bedziemy, a krom
tego wzgledem conflagratiej** potrzeba prosi¢ respektu na komisji wilenskiej, ze
si¢ secina i druga dymow wytraci¢ moze, co w miescie pogorzeli, ktora materia do
sejmu moze z komisji by¢ odtozona, a tam libertatia catemu miastu moze by¢ dana
od Rzecz[ypospoli]tej na jakie lat dziesiatek.

Teraz mi znowu w glowie summa horodyska®, kilkanascie tysigcy trzeba ja na
roczkach januarowych blisko przypadajacych refundere® sukcesorom nieboszczy-
ka P. Markiewicza, gdyby tej drugiej raty nie trzeba do skarbu wnosi¢ <podymne-
go> zebraloby sig kilka tysiecy, a potym by si¢ traktowato z PP. mieszczanami zeby
wygode WMM Panu uczynili z czyns[zow] terazniejszych. Wszak to im nie zgi-
neto u WM P. Dob[rodzieja], cho¢by z samego Horodyszcza potym per arendam®’
mogliby to sobie wybrac, coby teraz dali. Kiedy nie bedzie inszego sposobu, jakoz
i nie masz, chybaby znowu na zastaw komu zawiez¢ Horodyszcze, a nic potym.
Dlatego bez turbacyi glowy WMM Pana t¢ materi¢ do uspokojenia na si¢ biore,
z zyczliwemi stugami WMM Pana, jako to Jm Pana sedziego ziemskiego terazniej-
szego orszanskiego, Jm Pana czes$nika oraz i pisarza grodzkiego®, od ktorych listy
posytam WMM Panu i Dobrodziejowi, a sam tez oddaj¢ si¢ do taski Panskiej jako

WM Dobrodzieja
najnizszy stuga
Woynarowski

 Andrzej Kazimierz Kryszpin—Kirszensztein (zm. 1704), od 1687 r. pisarz polny litewski, wojewo-
da witebski od 1695 r., starosta punski i szereszowski, cf. T. Wasilews ki, Kryspin—Kirszensztein
Andrzej Kazimierz, PSB, t. XV, s. 496—497.

* In casu non satisfactionis — w razie braku zadoséuczynienia.

* Polozony na Litwie Szkiéw z kompleksem dobr, wlasnos¢ Sieniawskich (woj. witebskie, powiat
orszanski), od XVI w. nalezat do rodziny Chodkiewiczow, wojewoda trocki Aleksander Chodkiewicz
zalozyt tam klasztor dominikanow; miejscowos¢ przeszta nastepnie w rece Sieniawskich, a pozniej
Czartoryskich, SGKP, t. XI, Warszawa 1890, 5. 922—923.

' Ekeypowaé — wykluczyé.

Protunc — tego, co teraz.

In futurum — w przysziosci.

Conflagratio — pozar.

Horodyszcze, SGKP, t. Ill, Warszawa 1882, s. 142—151 odnotowuje wiele miejscowosci o tej
nazwie.

* Refundere — odda¢, zwréci.
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97 . .
Per arendam — przez dzierzawe.

98 I A . ’ . N .
Czesnik i pisarz grodzki orszanski Aleksander Ladzinowski.
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NB. Diminutiq® dyméw chciej WMM Pan mie¢ w pamigci, zeby nie wymowi¢ sig
[ze] sig przysiggt 984, jako atestacja sonabat'®, ale 654 jako industria w to potrafi-
ta, a bez skruputu bo revera'®' sam Szktow ledwie co contibuere'™ moze.

W Szklowie!® 16 Decembris 1690

[nr 48 555]

Monseigneur,

Niedawno odezwalismy si¢ WM Dobrodziejowi przez ordynaryjna posztg et
rebus consulendo nostris fecimus facienda'”, juz dotad miato si¢ to oprze¢ o WM
Dobrodzieja et in eo supposito'”, juz tu wigcej o tym wzmianki nie czyni sig, ile
kiedy constat', ze res salvae domi'’, ktérym in omnem futurum casum'® aby
consultum'” bylo, valeat quod praecessit'’, tylko servatum in imo pectore' WM
Dobrodzieja, lubo nie watpig ze i stamtad idem medium ultimam voluntatem rebus
servandis pupillorum'?, bo kto blizszy (si cadat praesens administer)"* nad WM
Dobrodzieja, Ojca i Opiekuna, acz by si¢ to nie kazdemu podobato, ile komu te-
raz ten chleb jest pozyteczny. Provisum i temu w tamtejze naszej expeditiej i same-
mu tylko WM Dobrodziejowi, a nikomu inszemu libera disponendorum dispositio,

99 .. . .. . .. .
Diminutio — pomniejszenie, zmniejszenie.

100

101

102

103

Atestacja sonabat — brzmi oswiadczenie.

Revera — rzeczywiscie.

Contibuere — wplacac.

Woynarowski po powrocie z peregrynacji po Europie odbytej wraz z Sieniawskim przebywat

jakis czas w dobrach szktowskich Sieniawskiego. Jego nazwisko pojawia sie kilkakrotnie w rachun-
kach gospodarczych Szktowa i Myszy z konca lat osiemdziesiqtych i poczqtku lat dziewiecdziesiqtych
XVII wieku.
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lezato.
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Et rebus consulendo nostris fecimus facienda — dbajqc o nasze sprawy uczynilismy to, co na-

Et in eo supposito — i tak przypuszczajqc.

Constat — wiadomo.

Res salvae domi — nasze sprawy sq w porzqdku.

In omnem futurum casum — cokolwiek by sie w przysztosci wydarzyto.

Consultum — postanowione.

Valeat quod praecessit — niech bedzie w mocy to co wezesniej powiedziano.

Servatum in imo pectore — zachowane najgtebiej w sercu.

Idem medium ultimam voluntate rebus servandis pupillorum — tu: najwieksza che¢ zadbania

o sprawy podopiecznych.

113

Si cadat praesens administer — jesli traci si¢ dotychczasowego opiekuna.
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in praeconcepto casu'* nie wiemy jezeli 1 teraz nie dysputuja z soba de summa
rerum" Ichmm PP. contutores' terazniejsi, bo si¢ pisalo do Jm pana podkomo-
rzego'’ i z Warszawy wyjezdzajac i stad $wiezo, aby si¢ uwolnit ab onere'® opieki
i zdat si¢ Jm Panu staro$cie zytomirskiemu'”®, ktéremu sa cordi res pupillorum',
bo je tractat jak swoje wlasne interesa, Jm Pan podkomorzy za$ non item'?', majac
dobra ich jedne w arendzie, w drugich sam siedzac, ani o czym nie wiedzac, nawet
i 0 wygodzie tutejszej nie myslac, dopieroz o ekspensach prawnych, domowych,
o reparatiach, o strukturach nowych, to wszystko na jednym Jm Panu staroscie
zaleglto, Bogu dzicka, ze periculum evadit'®, jako juz mamy o tym wiadomos¢ od
samego Jm przeszia poszta. Synowiec Jm'?, co tu jest z nami byt summe conster-
natus ad primam famam'*, ktora teraz annihilata', chwata Bogu, ale on nieborak
z tym wszytkim in angustiis'*® z okazyjej szkody, ktora poniost w stancji, dobyli
si¢ ztodzieje do niej in absentia'?’ jego i zabrali mu co tylko mial rzeczy lepszych
1 pienigdzy, jednego mu grosza nie zostawiwszy, a przecie chce, zeby o tym Jm Pan
starosta nie wiedzial, ja jeszcze czynig to dotad, ale dalej nie wiem jako to bedzie,
kiedy i na mnie nie lekko providowaé go od m[iesia]ca i drugiego i na prawo na nie-
go spendowac, sprawa jutro ma przypasc, ale nie wiem jesli si¢ hic et nunc'?® skon-

14 5. . . s s
Libera disponendorum dispositio, in praeconcepto casu — prawo do swobodnego rozporzqdza-

nia w takim wypadku.
" De summa rerum — o wszystkich sprawach.

Contutores — wspolopiekunowie.

Podkomorzy halicki Aleksander Potocki, pozniejszy kasztelan kamieniecki i wojewoda smolen-
ski, byt zonaty z kasztelankq halickq Zuzannq Karczewskq, siostrq mtodych Karczewskich. Aleksander
Potocki byt jednym z wielu synow kasztelana kamienieckiego Pawta Potockiego i Eleonory z Sattykow,
bratem m.in. Teodora, Stefana, Jakuba i Piotra. Juz w latach 1712—1714 sprawowat urzqd wojewody
smolenskiego, cf. K. Niesiec ki, Herbarz polski, ¢. VII, Lipsk 1841, s. 458-459; Urzednicy Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego. Spisy, ¢. IV: Ziemia smolenska i wojewodztwo smolenskie XIV-XVIII wieku,
podred. A. Rachuby, oprac. H Lulewicz, A. Rachuba, P P. Romaniuk, Warszawa 2003,
5. 219.
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Ab onere — od ciezaru.
Jan Prokop Granowski, starosta Zytomierski, poslubil corke kasztelana halickiego Tomasza
Karczewskiego, Marianne; jednoczesnie sprawowal opieke nad Franciszkiem Hieronimem
Granowskim jako jego stryj.

2% Cordi res pupillorum — bliskie sercu sprawy sierot.
Non item — nie tak samo.
Periculum evadit — uniknql niebezpieczenstwa.
Franciszek Hieronim Granowski (zm. 1735), syn Wincentego Granowskiego i Barbary
z Potockich, po smierci rodzicow opiekowat sie nim jego stryj, Jan Prokop Granowski.

"* Summe consternatus ad primam famam — na pierwsze [dochodzqce nas] wiadomosci byt
ogromnie zmartwiony.

'** Annihilata — okazaly sie niewazne.
In angustiis — w kfopotach.
In absentia — podczas nieobecnosci.
Hic et nunc — fu i teraz.
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czy. Juz tedy 1 WM Dobrodziej zatrzymac racz w sobie casum'” P. Granowskiego
nie revelujac go Jm P. staroscie i nie dajac go in famam'®, o to mig i teraz prosit, bo
si¢ boi iudicium®' o sobie Jm. P. starosty, ze nie jest, abo raczej nie byt cautus'?,
co by mu szkodzito i na potym jako powiada. Nie jestem i z drugiej strony bez tur-
bacyej z okazyjej choroby P. kasztelanica mtodszego, juz to na 6. tydzien, ktory
redactus' jest mleko pi¢ osle co poranek na czczo o czwartej godzinie na piersi
zepsowane, defekt zastarzaly, mnie tylko ktopotliwy. Jeszczem ja u tych ludzi nic
dobrego nie uzyt od poczatku peregrynacyjej, bo z starszym i z miejsca chorym
puscito sig, w pot drogi za$ ospa przypadta, i byloby pewnie po nim gdyby nie ta-
ska Boska i staranie, nad ktére nie pamigtam wigkszego koto zadnej osoby. Jm Pan
starosta nie rad styszy kiedy mu si¢ namienia o suplemencie, ale nie reflektuje sig,
ze to mi dal trzech nie jednego mola na gtowg, a pienigdzy tyle co na jednego insi
dawac zwykli, jako niedaleko chodzac Jm Pani podskarbina nad[worna] koronna'**
synowi swemu Jm P. staroscie chmielnickiemu'”® a osobno gubernatorowi'* i na
chorobg panigca, jesliby przypadia. Nie rozwodze wigcej pidra, Sciskam Panskie
nogi i zostaje

WM Dobrodzieja

najnizszym stuga

J[erzy] K[azimierz] W[oynarowski]

Mille pardons que j’eteris de cette sorte la presente lettre me trouvant ca divers
chagrins.

<Charakterowi i stylowi wybaczy¢, [...] o co proszg Dobrodzieja.>

Casum — przypadek.
In famam — do powszechnej wiadomosci.
Tudicium — sqdu, opinii.
Cautus — ostrozny.
Redactus — zmuszony.
Konstancja z Truskolaskich Potocka, podkomorzanka halicka, wdowa po podskarbim nadwor-
nym koronnym Dominiku Potockim (zm. 1683).

5 Jakub Potocki (zm. po 1711 r), starosta chmielnicki, syn Dominika Potockiego i Konstancji
z Truskolaskich, w latach dziewig¢édziesiqtych XVII w. podrozowat po Francji i Wloszech (w 1697 r.
w drodze z Paryza do Rzymu odwiedzit Padwe). Cf. A. Przy b o s, Potocki Dominik, PSB, t. XXVII,
5. 803; K. Niesiecki, Herbarz polski, «. VII, Lipsk 1841, s. 455.

S Najprawdopodobniej opiekunem Jakuba Potockiego w czasie jego zagranicznej podrézy byl
sekretarz krolewski, Jan Kazimierz Odolski, cf. S. Uru s ki, Rodzina. Herbarz szlachty polskiej, ¢. X1,
Warszawa 1915, s. 247-248.
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[nr 48 560] [Paryz 9 czerwca 1695]
a Paris le 9 juin 1695

Monseigneur,

Nie racz si¢ WM Dobrodziej gorszy¢ z dzisiejszej listownej ekspedycjej na-
szej 1 nie ze wszytkim porzadnej i krotkiej, res moram pati'> nie zdata si¢ cum res
momentis constent'*s. Doszlo tu nas stysze¢ jakby JW Pan starosta miat si¢ duzo za-
chwiag, strzez Boze casum'® na JW quis salvare potest salvanda' jezeli nie WMM
Dobrodziej, Ojciec i Opiekun tych mlodych ludzi. Oddaja si¢ tedy i z fortuna swoja
w opieke WM Dobrodziejowi. Jutrzejsza poszta pokaza¢ moze co sig dalej stato
z pomienionym JW z czego wziawszy miarg, non desistemus'*' i na dalszy czas si¢
instinuowaé w taske WM Dobrodzieja, do ktorej si¢ i na ten czas oddawszy jestem

WM Dobrodzieja

najnizszym stuga

J[erzy] K[azimierz] W[oynarowski]

Strzelbe sobie zlecona mam na pamigci, tylko okazyi trzeba na przestanie i ma by¢
w tych dniach. 600 ztotych francuskich ordynowac jak najpredze;.

[Ad 48 560]

Ps. Gdyby tylko okazyja byla przestania strzelby, o kredyt by si¢ postaralo,
zeby rzemies$lnik borgowat do jakiego czasu, ale okazyi nie masz. Z Flandriej sty-
sze¢, ze koligaci maja atakowa¢ Francuzow 120 [tys.] wojska, Francuzowie sa
stabsi koto 40 [tys.], tylko ze si¢ w liniach swoich dobrze opatrzyli'*.

[nr 48 5611 [Paryz 18 listopada 1695]
a Paris le 18 Nov[embre] [16]95

Nie wiemy co si¢ tam z Jm Panem starosta zytomirskim dzieje, i co si¢ dotad
sta¢ z nim mogto, na glos, ktorego tu petno, ze bardzo staby. Wigc tu do kogo, po

Res moram pati — dopuscic rzecz zwloki.

Cum res momentis constent — gdyz sprawy ulegaja wielu wplywom.

Casum — nieszczesliwy wypadek.

Quis salvare potest salvanda — ktoz moze nas uratowac.

Non desistemus — nie zaniechamy.

Wspomniane walki zwiqzane sq z wojnq Francji z Ligq Augsburskq, toczqcq sie w latach 1688—
1697.
" Na liscie znajduje sie pieczqtka herbowa Karczewskich z herbem Jasieficzyk oraz adres: A son
Excellence Monseigneur le Palatin de Betz; a M. Zywert a Varsavie ou a Leopol.
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Bogu recurs Jchmm PP. kasztelanicom halickim'*, tylko do WM Dobrodzieja, jako
to uczynili i przedtym ad similem famam'¥, i uczynia powtornie, jako si¢ utac-
nia od ekspeditiej do ksieznej Jej M Paniej marszatkowej W(ielkiego] K[sigstwa]
L[itewskiego]', ktora hic et nunc'¥’ zabawni'*®, bo do nich pisala przez ksiazat
synow' swoich w przesztym tygodniu tu przybytych, gdzie im i opieke i blisko$¢
krwie przypomina. Interea'™ u nas pienigdzy pasi, jak co jeszcze na Jm Pana sta-
rostg, unde auxilium nobis?'*' M[o]$ci Dobrodzieju badz im ojcem i opiekunem,
wszak sobie przez to bardziej nizeli komu obligowanym.

Pojachat stad w przesztym tygodniu do ojczyzny ksiaz¢ JW Czartoryski's2,
przy ktorej okazyjej postalem WMM Panu Dobrodziejowi jedna tylko parg pisto-
letow i niedrogich za 25 talerow bitych, z tych WM Dobrodziej miar¢ wziawszy
rozkazesz napisa¢ jakich in futurum'?® zyczy¢ sobie zechcesz. Prosilem, zeby je
oddano do patacu W. Dobr[odzieja] warszawskiego, w olstrach sg zapieczgtowane
i dobrze opatrzone, rozumiatbym, ze bez szkody dojda, rdza nie miataby juz nic
uczynié, a chocby i to byto, dobry slosarz spedzi ja.

Nie bawi¢ wigcej, poszta nie daje, koncze protestacja, ktora mi na zawsze stu-
zy¢ powinna zem jest
WM Dobrodzieja
najnizszym stuga
Woynarowski
Pienigdzy nam potrzeba pilno, in omni casu'** respektem JW Panu starosty, ktore-
mu de nostris annis zyczylibySmy addere's.

" Jézef i Stefan Karczewscy herbu Jasiericzyk, synowie kasztelana halickiego Tomasza

Karczewskiego (zm. 1691) i Barbary Przerebskiej. Cf. A. Przy b o s, Karczewski Tomasz, PSB, t. XII,
5. 37-38.

' Ad similem famam — na podobne wiesci.

Anna Chodorowska (zm. 6 maja 1711), 1o v. zZona ksiecia Konstantego Wisniowieckiego, po
jego smierci wyszla za mqz za Jana Karola Dolskiego (1637—1695) marszatka wielkiego litewskiego.

Cf. K. Piwarski, Dolski Jan Karol, PSB, ¢. V, s. 288—289.

147

146

Hic et nunc — tu i teraz.

Zabawni — zajeci.

Janusz Antoni Wisniowiecki (zm. 1741), pozniejszy kasztelan krakowski i jego brat Michal
Serwacy Wisniowiecki (zm. 1743) przyszly wojewoda wilenski i hetman wielki litewski. Vide:
I Czamanska, Wisniowieccy. Monografia rodu, Poznan 2007, s. 364-385.
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Interea — tymczasem.

Unde auxilium nobis? — skqd przyjdzie nam pomoc?

Prawdopodobnie pozniejszy chorqzy wielki litewski Jozef Czartoryski, syn podkomorzego kra-
kowskiego Jana Karola Czartoryskiego i Magdaleny z Konopackich. W lutym 1696 r. powrocit juz do
kraju i pojawit si¢ na dworze krolewskim, K. Sarnec ki, Pamigtniki z czaséw Jana Sobieskiego.
Diariusz i relacje z lat 1691-1696, oprac. J. Wo lin s ki, Wroctaw 1958, s. 324.
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In futurum — w przysztosci.
In omni casu — w kazdym przypadku.
De nostris annis... — z naszych wlasnych lat Zyczylibysmy doda¢.
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[nr 48 562156 [Paryz 23 grudnial 695]
a Paris le 23 [Decem]bris [16]95

Monseigneur,

Nie bedziesz si¢ Wm Dobrodziej raczyt gorszy¢ z procederu mego ratione's’
postanej jednej tylko pary stad pistoletéw przez Jm P[ana] Millera guwernera
ksigcia Jm Czartoryskiego z adresem do patacu WM Dobrodzieja warszawskiego,
0 czym pisatem juz i przez poszte, jako i teraz czynig. Wigcej si¢ postaé nie mogto
strzelby od Wm Dobrodzieja naznaczonej res angusta domi'>® nie data mi przyjs¢
do tego i ta para na to tylko jest ordynowana, aby§ WM Dobrodziej wiedziawszy
modelunek i ceng determinowat jakie insze by¢ maja. Ceng juz przedtym namie-
niatem, Ze one nie kosztowaty nad 22 talery tuteczne, a olstra d’hazard za 3 talery,
tak ich tu zazywaja bez kapturkow tylko co od pokrowcow albo sukno abo materia,
a to dla lepszej wygody i predkosci, ze si¢ bez mataniny razem pistolet z olster
dobedzie chocby i z kurkiem odwiedzionym, tak tu tego do okazyi i na towach za-
zywaja, ale i pospolicie inszej teraz mody nie wida¢. Strony wykonania ordynansu
WM Dobr[odzieja] in toto, ratione' strzelby stad wyprawienia par trzech albo
czterech, dawno by si¢ byto dosy¢ stato, ale nie uwierzysz WM Dobrodziej jako
koto nas cigzko i nigdy w zadnej mojej peregrynatiej tak nie byto. Nie wiem co si¢
to dzieje Ich MM PP. Opiekunom, Ze tu nas tak mie¢ chca co tez za tym podjdzie
mie¢ za zte Ich MM nie bede, ze si¢ z nami predzej nizeli si¢ obiecywalo przywi-
taja, a w ostatku ja sam oddawszy ich do akademiej jako juz mlodszego oddatem,
pomysle o sobie, bo nie mam honoru i wygody, co za honor siedzie¢ z taka kupa
bez pienigdzy, i mysle¢ o sposobach zywienia ich, i nawet Pan Granowski, i ten nie
komu tylko mnie onerosus'®, kosztuje ich na 700 tal. tutejszych, a nie powienien
1 7 sous'®' kosztowaé, bo mi¢ tylko do dwodch zaciagniono, i na nich pieniadze
dano, rok in octobri'® minatl, za dziewie¢ tysigcy dobrej monety mys$la tam po-
dobni, zeby calg peregrynatia odprawic, ciagnatem rzemyka pdkim mogt widzieli
to quorum res agebatur'®, teraz juz tez i serca nie mam do nich wszytkich, bo
wdzigczno$ci nie widzg, nawet i od Jm Pana starosty zytomirskiego w listach jego,
ktora miewatem inaksza od nieb[oszczyka] S.P. JW. Pana krakowskiego Dziada

%% Na liscie znajduje sie pieczqtka herbowa z herbem Strzemie Woynarowskiego oraz adres: A son

Excellence Monseigneur le Comte Sieniawski Palatin de Betz a Varsovie ou a Leopol.
"7 Ratione — wzgledem.

Res angusta domi — domowe niedostatki.
In toto, ratione — w cafosci wzgledem.
Onerosus — uciqzliwy.

Sou — drobna moneta francuska.

In octobri — w pazdzierniku.

Quorum res agebatur — ci, ktorych sprawy byly zalatwiane.
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WM Dobrodzieja i blizszego opiekuna'®. Jeszcze poczekam poszty jednej i dru-
giej, a dalej quod optimum factu videbitur faciam'®.

Oddajg sig teraz protekcji Panskiej jakom zawsze zwykt

najnizszy stuga

J[erzy] K[azimierz] Woynarowski

Nie tylko zebym miat co wzia¢ in [vi] salari'® na moja strong, ale bym i swoje ostat-
nie dat na wygode tych mtodych ludzi, gdybym mial, a przeciez i tak jakbym swoje
dawal kiedy im obmys$lam wygodna subsistentia z moja niewygoda. Szczesliwy
JW. Pan Jelec'” co ma matke, $mieje si¢ z nas, a my ledwie nie ptaczemy.

[nr 48 563] [Paryz 6 lutego 1696]
de Paris le 6 Février 1696

Monseigneur,

Na los fortuny puszczam ten listek poszta poniedziatkowa nie czekajac piatko-
wej, ktora pisywaé i odbieraé listy zwykliSmy. Nie wigcej tu wyrazam (nec aliud
requiritur)'s tylko, ze unum fiet'® z tego, co WMM Pan Dobrodziej nam dwiema
listami swemi razem odebranemi iniungere'” raczysz, to jest ze starszy Jm Pan
kasztelanic regredietur hic et nunc ad propria' z Jm Panem Granowskim, mtod-
szy malge modj pozostanie, daj Boze, tantisper'”, a nie inaczej, przy dispositiej
WM Dobrodzieja tym mtodym ludziom zdrowej i extreme pozytecznej. Ksigzna
Jej Mos¢ Pani marszatkowa litfewska] tez nam ordynuje ex mente'” krola JW,

' Andrzej Potocki (zm. 1691), kasztelan krakowski, hetman polny koronny. Najstarszy syn

Stanistawa ,,Rewery” Potockiego z jego pierwszego malzenstwa z Zofiq z Kalinowskich, brat babki
Adama Mikotaja Sieniawskiego, Wiktorii Elzbiety z Potockich Sieniawskiej. W B. Czart. 5920 11 za-
chowata si¢ korespondencja z przebywajacym za granicq A. M. Sieniawskim, vide A. Markiewicz,
Listy Andrzeja Potockiego do Adama Mikolaja Sieniawskiego z lat 1685-1686, ,, Rocznik Biblioteki
Naukowej PAU i PAN w Krakowie”, t. LI, 2007, s. 29—44.

' Quod optimum factu videbitur faciam — uczynie, co bedzie wydawalo sie najkorzystniejsze.
In vi salari — tytutem wynagrodzenia.
Antoni Jelec herbu Leliwa, syn czesnika kijowskiego Jana Wactawa i Teresy Stawskiej, wcho-
dzit on w sktad orszaku elektorowej Teresy Kunegundy, pod datq 13 listopada 1694. K. Sarnecki odno-
towal w swoim pamietniku jego obecnosc¢ wsrod dworzan corki Jana 111 Sobieskiego, vide K. Wo l s ki,
Jelec Antoni, PSB, t. XI, 5. 137-138; K. Sarnec ki, Pamietniki, s. 163.

' Nec aliud requiritur — i nie trzeba nic innego.
Unum fiet — jedno wyniknie.
Iniungere — polecac.
Regredietur hic et nunc ad propria — wrdci tu i teraz do siebie.
Tantisper — przez jakis czas.
Ex mente — zgodnie z Zyczeniem.
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jeden JW Pan podkomorzy halicki contrarium svadet'™, perseverantiam in exte-
ris'”. Praesentia turni urgebit omnia'™, a barziej providentia, taska i protekcja WM
Dobrodz[ieja] et rectificabuntur rectificanda in pondere, numero et mensura'”,
i nie bedzie juz nikomu na czymze fundowaé, kiedy jeden brat starszy potietur
rebus'”®. Z ksigzny Jej M. maja ci panigta niestychanie wielka wygode bez jej taski
niepodobna by byto i teraz ruszy¢ si¢ i jednemu z miejsca nie tylko dwom. U dwo-
ru za niemi stawa jak za wlasnemi dzie¢mi, 1 we wszytkim si¢ z krélem znosi, co
jest im ku dobremu, lubo by i ku ztemu co bylo, to odwraca. Od P. Wusta 100 tal.
podobno w Polszcze przyjdzie odebrac, tu o nich i nie stychac¢, wiele tego bedzie
potrzeba in futurum providebit praesens'” M[onsieu]r kasztelanic, i co si¢ dotad
winno, byle go zwykla taska WM Dobrodzieja nie opuszczala, przy tym i mnie
ktory meum esse'™ powinienem Wm Dobrodziejowi

najnizszy stuga

Woynarowski

<Do krola Jm pisato si¢ przeszta poszta, jeszcze do niektérych Ich MM napisze si¢
przyszia, tak zyczy ksiezna Jej Mos¢, ale in suppositione'' niepredkiego wyjazdu,
a ten i tygodnia tu nie doczeka, mais sans bruit.>

[nr 48 564] [Paryz 20 kwietnia 1696]
de Paris le 20 avril 1696

Inter malleum et incudem'? bedac, quo me vertam nescio'®, a jako Rusacy mo-
wia: i tudy baluczo, i siudy haruczo. Nikt temu okazyja nie jest, Boze odpusé, tylko
nieb[oszczyk] Jm Pan starosta zytom[ierski] ktoéry mig narzucit P. synowcem swo-
im, ktoremu si¢ na nic peregrynacyja przydaé¢ nie miata, a co kosztu na to Ich MM
PP. kasztelanicow z ostatnia swoja niewygoda, co moich zawrotow gltowy z oka-
zyjej jego, gdyby mi mozna tysiac lat zy¢, toby mi niepodobna tego zapomniec.
Na pierwszym wstepie przyjachawszy tu do Paryza dat si¢ ze wszytkiego okras¢,

174 . .
Contrarium svadet — zaleca rzecz przeciwng.

Perseverantiam in exteris — dalsze pozostawanie za granicq.
Praesentia turni urgebit omnia — fu.: obecnosc nastepcy przyspieszy wszystko.
Et rectificabuntur rectificanda in pondere, numero et mensura — zostanq doprowadzone do
porzqdku rzeczy, ktore trzeba uporzqadkowa¢ pod wzgledem wagi, ilosci i miary.
' Potietur rebus — obejmie majqtek.
In futurum providebit praesens — w przysztosci zadba o to obecny.
Meum esse — moj byt.
In suppositione — w przypuszczeniu.
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176

177

179
180
181

"> Inter malleum et incudem — miedzy mlotem a kowadlem.

183 . . . . .
Quo me vertam nescio — nie wiem, kto mnie wyratuje.
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rachujac w to 400 taleréw ode mnie z ordynansu nieboszczykowskiego sobie na
osobna subsistentiq'* danych. Coz jeszcze za tym? Poszedt w prawo szelaga przy
duszy nie miawszy, trwalo to przez calusienkie pot roka, dzien w dzien po trzech
jurysdykcjach biegajac od sadu do sadu, ze si¢ tandem o parlament oprze¢ miato
eodem effectu, quo devant M[onsieulr lieutenant civil, devant lieutenant particu-
lier, et devant Mons[ieur] lieutenant criminel. Po straconych dwojako pieniadzach
i czasie, aby nie byly posteriora peiora prioribus', zeby bylo do wigzienia nie
wsadzono o rzecz nieprzewidziona z niedowiedziong zeby byto nie ptaci¢ stronie
kosztow prawnych na mniej 500 tal[erow] lubo nie byto w czym, trzeba sig¢ by-
to uda¢ do muszkieterii, jes¢ i pi¢, odziewac sig, za krolem jezdzi¢, wszystko to
z nas, odstapiwszy go, de vita'* nie bylby securus's’. Co wszystko kiedy$smy lekko
rachowali wynosi na 1200 tal. Co rozumie¢ jaka by z tego folga byta Ich MM PP.
kasztelanicom i mnie, gdyby nie ta jego i nasza nieszcz¢$liwa okazyja. Kto rzecze,
ze on tak tu wiele kosztuje? Nawet z tego ostatniego poéltora tysiaca taleréw od
JW P. podkom[orzego] halickiego postanych, poszto na jego samego potrzeby na
500 talerow w oczach jego z rak prawie samego JW pana kasztelanica. Co si¢ dalej
z samemi nami dzia¢ bedzie, nie chceg zgadywac, a potrafitbym na co ja nieszcze-
sliwy przyjde, wdawszy sig juz w to i [re]czywszy si¢ w[siedz] za niego, jako i te-
raz ledwie mi si¢ nie od $mierci wroci¢ przyszio. Juz tedy WMM Pan Dobrodziej,
czy ksigzna Jej M Pani marszatkowa, czy Jm Pan kasztelanic starszy radzi¢ o nim,
tym samym o nas. Kampania za pasem, konia mu si¢ zaptacito [stem] talerow, dru-
gie tyle na equipage poszto, ale to jeszcze nie wszystko, co mu potrzeba, bez konia
drugiego, bez waleta nie obejdzie sig, pienigdzy gotowych do obozu trzeba, skad
to wziaé, nie wiem, nie moge wymysli¢, a z szyje go si¢ swojej zby¢ nie mogg.
Nie wiem co on tam pisze do WM Dobrodzieja, co on robi, tylko wiem, ze mi ten
cztowiek nie dziesiatek lat zycia ujat, jesli go calego nie wezmie w Paryzu. Dos¢
ze o tym daj¢ zna¢ WM Dobrodziejowi i Jm Panu kasztelanicowi starszemu, ktory
nie watpie, ze juz obtapil nogi WM Dobrodzieja 11 Feb[ruarii] stad wyjachawszy.
Nie masz czasu wigcej pisaé, poszta odchodzi, mitosierdziu [i] politowaniu
WM Dobrodzieja oddaje si¢ ze tzami sig proszg skadkolwiek niech nam redemp-
tio'® bedzie.
WM Dobrodzieja najnizszy stuga
Woynarowski

Subsistentia — utrzymanie.

Posteriora peiora prioribus — gorsze sprawy pozniejsze od tych, ktore juz nastqpity.
De vita — srodkow do zycia.

Securus — pewny, spokojny.

Redemptio — ocalenie, wybawienie.
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[nr 48 565] [Paryz 20 marca 1697]
de Paris le 20 mars 1697

Monseigneur,

Widziatem tego momentu dokument w rgkach Jm Pana Granowskiego, ze
mu weksel suspendowany az do maium, a jam dzi$ trzeci dzien napisat do WM
Dobrodzieja jakby go miat juz effective'® odebraé, abo by¢ go pewien, com uczynit
in suppositione ze si¢ to sta¢ miato, jako§ WMM Pan do niego i do mnie pisac ra-
czyt. Niech tedy nie bedzie Jm P. Granowskiemu praeiudicio' com eo in passu'®!
napisal, i owszem bedzie mu barzo niedobrze bez pieni¢dzy, bo by nie mogt ani
do domu pospieszy¢, ani na kampania si¢ wybra¢. Jedno i drugie nie bytoby do
ukontentowania, ja jestem extra media succurrendi'? JW. com przedtym czynit
promptissime'”, teraz sam sobie rady da¢ nie moge, positus extra omnem possi-
bilitatem'*, bo sam grosza jednego z ostatniego wekslu nie tykalem si¢ krom na
jeden terazniejszy [...] co mi dano 20 tal. Dalej co si¢ stanie czas pokaze i jaka
komu zyczliwos$cia stuze¢ bez interesu wszedy swego, z tym mi tez i niezbyt dobrze
skadinad, o czym nie rozwodzg piora. Tak to bywa temu, kto jest nazbyt credans'®
jako ja
WM Dobrodzieja
najnizszy stuga
Woynarowski

[nr 48 566] [Warszawa 20 listopada 1699]
w Warszawie 20 Nov[embris] [16]99

Ze mnie w lada dzien przytomnego uczyni¢ WM Dobrodziej raczysz sam so-
bie sprawiedliwos$¢ cum poena et culpa's, teraz zwyktla utnoscia Panskie $ciskam
noézki.

189 3 er.
Effective — rzeczywiscie.

Praciudicio — przesqdzone.

Eo in passu — tu w tym miejscu.

Extra media succurrendi — bez srodkéw pomocy.

Promptissime — ochoczo.

Positus extra omnem possibilitatem — pozostawiony bez jakichkolwiek mozliwosci.
Credans — ufny.

Cum poena et culpa — z karq i wing.
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Jej Mos¢ Dobrodziejka'” jeszcze wezora przed przyjazdem P[ana] Wiockiego
poczeta zegnac przyjaciol, co i dzi$ czyni¢ bedzie, jutro wyjazd determinowany,
quod felix faustumgq etc'®.

Nie wiedzialem o wyprawie wczorajszego rajtara, napisalbym byt co, cho¢
z tozka jako i dzi$ przez tydzien caly za prog nie wyszedlszy, i mnie juz co i mnie
podobnym stuzy senectus ipsa est morbus', medicina za$ zwykta dobro¢ WM
Dobrodzieja, in hoc ego speram et nihil mihi deerit, non habenti deos alienos, absit
a cogitatione mea istud inconveniens®®. Tak a nie inaczej si¢ pokaze kazdego czasu
krotkiego zycia mego, alias czy bym $mial i godzien byt pisa¢ si¢ i odzywaé
WM Dobrodzieja Pana mego
zyczliwym najnizszym podnézkiem
Woynarowski
Si je voyais quelque retardement, je quitterais Varsovie.

7 Zona Adama Mikolaja Sieniawskiego, Elzbieta z Lubomirskich Sieniawska (1669—1729), jedy-
na corka marszatka wielkiego koronnego Stanistawa Herakliusza Lubomirskiego i Zofii Opalinskiej.
Pod koniec listopada 1699 r. przygotowywata si¢ do wyjazdu z Warszawy, pisata o tym w liscie do
meza. E. Sieniawska do A. M. Sieniawskiego, B. Czart. 2514 11, s. 167, Warszawa 20 listopada 1699.
Vide rowniez: A. K. Link—Lenczowski, B.Popiolek, Elzbieta Helena z Lubomirskich Sieniaw-
ska, PSB, t. XXXVII, s. 90-96.

"% Quod felix faustumgq etc — co oby bylo szczesliwe i korzystne itd.

Senectus ipsa est morbus — staros¢ jest sama chorobq.
In hoc ego speram et nihil mihi deerit... — w nim bede poktadatl nadzieje i niczego mi nie za-
braknie, gdyz nie mam innych opiekunow, oby daleka od moich mysli byta rzecz tak niestosowna.
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